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Na temelju ¢lanka 177.a stavka 9. Opéeg poreznog zakona (»Narodne novine«, br. 147/08,
18/11, 78/12, 136/12, 73/13, 26/15 i 44/16) ministar financija donosi

PRAVILNIK
O AUTOMATSKOJ RAZMJENI INFORMACIJA U PODRUCJU
POREZA
|. TEMELJNE ODREDBE
1. Opéa odredba
Clanak 1.

Ovim se Pravilnikom utvrduju pravila za provedbu ¢lanka 177. Opcéeg poreznog zakona (dalje
u tekstu: Zakon), kojim se ureduje obvezna automatska razmjena informacija odredenih
kategorija dohotka i imovine, ¢lanka 177.a Zakona kojim se propisuju definicije pojmova,
pravila izvjeS¢ivanja i dubinske analize i ¢lanaka 200. i 202. Zakona, kojim se propisuje
razmjena informacija o isplatenim kamatama na dohodak od Stednje isplatiteljima po
primitku.

2. Prijenos i provedba propisa Europske unije
Clanak 2.

Ovim se Pravilnikom u pravni poredak Republike Hrvatske prenose sljedece odredbe
direktiva Europske unije:

1. Clanak 8. stavei 1., 2., 3., 4., 6., 7. i 8. Direktive Vijeca 2011/16/EU od 15. veljace 2011. o
administrativnoj suradnji na podru¢ju oporezivanja koja zamjenjuje Direktivu 77/799/EEZ
(SL L64,11.3.2011.), (dalje u tekstu: Direktiva 2011/16/EU),

2. Prilog 1. 1 Prilog II. Direktive Vijeca 2014/107/EU od 9. prosinca 2014. o izmjeni Direktive
2011/16/EU u pogledu obvezne automatske razmjene informacija u podrucju oporezivanja
(SL L 359, 16. 12. 2014.), (dalje u tekstu: Direktiva 2014/107/EV),

3. Direktiva Vije¢a (EU) 2015/2060 od 10. studenoga 2015. o stavljanju izvan snage
Direktive 2003/48/EZ o oporezivanju dohotka od kamata na Stednju (SL L 301, 18. 11.
2015.), (dalje u tekstu: Direktiva Vijeca (EU) 2015/2060).

1. AUTOMATSKA RAZMJENA INFORMACIJA O DOSTUPNIM
KATEGORIJAMA DOHOTKA | IMOVINE

1. Podrucje i opseg razmjene informacija



Clanak 3.
(1) Automatska razmjena informacija oznacava sustavnu dostavu unaprijed odredenih
informacija drugim drzavama c¢lanicama Europske unije (dalje u tekstu: drzave Clanice) o
rezidentima tih drzava Clanica, bez prethodnog zahtjeva i u unaprijed utvrdenim redovitim

razdobljima.

(2) Automatska razmjena informacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka obuhvaca sljedece kategorije
dohotka i imovine, kako su propisane u zakonodavstvu Republike Hrvatske:

1. dohodak od nesamostalnog rada,
2. primitke ¢lanova upravnih odbora 1 upravnih vijeca,

3. proizvode Zivotnog osiguranja koji nisu obuhvaceni drugim pravnim instrumentima
razmjene informacija i drugim slicnim mjerama Europske unije,

4. mirovine,
5. vlasnistvo nad nekretninama i dohodak od imovine i imovinskih prava.
(3) Porezna uprava automatskom razmjenom dostavlja dostupne informacije iz stavka 2.
ovoga ¢lanka nadleznim tijelima drugih drzava ¢lanica, a te informacije odnose se na porezna
razdoblja pocevsi od 1. sije¢nja 2014.
(4) Automatska razmjena informacija iz stavka 3. ovoga ¢lanka provodi se najmanje jedanput
godisnje, u roku 6 mjeseci od isteka poreznog razdoblja tijekom kojeg su informacije postale
dostupne.

2. Obveze prema Europskoj komisiji

Clanak 4.

(1) Porezna uprava izvjeS¢uje Europsku komisiju o kategorijama dohotka i imovine
navedenim u ¢lanku 3. stavku 2. ovoga Pravilnika za koje ima dostupne informacije.

(2) Porezna uprava e izvijestiti Europsku komisiju o svim naknadnim promjenama nastalim
vezano uz dostupnost pojedinih kategorija dohotka i imovine iz Clanka 3. stavka 2. ovoga
Pravilnika.

(3) Porezna uprava obvezna je svake godine dostavljati Europskoj komisiji statisticke podatke

o opsegu automatske razmjene informacija, te godiSnju procjenu ucinkovitosti izvrSene
automatske razmjene podataka sukladno propisanom obrascu.

3. Uvjeti razmjene
Clanak 5.

(1) Porezna uprava moze ukazati nadleznom tijelu druge drZave €lanice da ne Zeli primati
informacije o odredenim kategorijama dohotka i imovine iz clanka 3. stavka 2. ovoga



Pravilnika ili da ne Zeli primati informacije o dohotku ili imovini koje ne prelaze odredeni
iznos. O navedenom Porezna uprava izvjescuje Europsku komisiju.

(2) Smatrat ¢e se da Porezna uprava ne zeli primati informacije u skladu s ¢lankom 3.
stavkom 2. ovoga Pravilnika, ako ne izvijesti Europsku komisiju o bilo kojoj pojedinoj
kategoriji dohotka ili imovine za koju ima dostupne informacije.

4. Standardni elektronicki obrazac
Clanak 6.

Automatska razmjena informacija iz ¢lanka 3. ovoga Pravilnika odvija se koriste¢i standardni
elektronicki obrazac s ciljem olakSavanja takve razmjene. Propisani standardni obrazac donosi
Europska komisija.

5. Primjena sporazuma
Clanak 7.
Ako se Porezna uprava putem zakljucenih bilateralnih ili multilateralnih sporazuma dogovori
s drugim drzavama ¢lanicama o automatskoj razmjeni informacija za dodatne kategorije

dohotka i imovine, obvezna je o tome obavijestiti Europsku komisiju Sto te sporazume c¢ini
dostupnim svim drugim drzavama ¢lanicama.

6. Povratna informacija
Clanak 8.
Porezna uprava dostavlja odnosno zaprima povratne informacije 0 automatskoj razmjeni

informacija od drugih drZava clanica jedanput godisnje, u skladu s praktiénim dogovorima
sklopljenim bilateralno.

III. AUTOMATSKA RAZMJENA INFORMACIJA O ISPLACENIM
KAMATAMA NA DOHODAK OD STEDNJE

1. Obveze izvjesc¢ivanja o isplacenim kamatama isplatiteljima po primitku
Clanak 9.
(1) Ako isplatitel) kamata isplati ili osigura isplatu kamate isplatitelju po primitku iz ¢lanka

200. stavaka 1. i 2. Zakona, obvezan je Poreznoj upravi dostaviti informacije u skladu s
¢lankom 202. stavcima 1.1 2. Zakona.

(2) Porezna uprava automatskom razmjenom dostavlja nadleznim tijelima drugih drzava
¢lanica informacije zaprimljene od isplatitelja kamata, koje se odnose na rezidente u tim
drugim drzavama ¢lanicama. To su sljede¢e informacije:

1. naziv isplatitelja (ime i prezime/naziv tvrtke), adresu sjedista ili mjesto poslovanja
isplatitelja,



2. identitet i rezidentnost stvarnog korisnika, koja se utvrduje na temelju podataka o stalnoj
adresi stvarnog korisnika kamata. Smatra se da je stvarni korisnik kamata rezident one drzave
u kojoj ima stalnu adresu,

3. broj racuna stvarnog korisnika ili, ako nije dostupan, opis trazbine na temelju koje se
isplacuje kamata (instrument osiguranja, oznaka vrijednosnog papira i sl.),

4. informacije vezane uz kamate isplacene u skladu sa stavkom 3. ovoga ¢lanka.

(3) U minimalnoj koli¢ini informacija o ispla¢enim kamatama, koje je isplatitelj kamata
obvezan dostaviti Poreznoj upravi, razlikuju se sljedece kategorije kamata:

1. u slucaju kamata isplac¢enih u gotovini ili pripisanih na racun, vezano uz potrazivanja svake
vrste, bez obzira na to jesu li ta potrazivanja osigurana zalogom i bez obzira na to nose li
pravo sudjelovanja u dobiti duznika, a posebno prihod od drzavnih vrijednosnih papira i
prihod od obveznica ili zaduznica, ukljucujuc¢i premije i nagrade u vezi s tim vrijednosnim
papirima, obveznicama i zaduznicama,

2. u slucaju obracunatih ili kapitaliziranih kamata pri prodaji, reotkupu, otplati trazbina ili u
slu¢aju ostvarenih prihoda pri prodaji, reotkupu ili otplati dionica ili udjela u: subjektu za
zajednic¢ka ulaganja u prenosive vrijednosne papire sukladno posebnom propisu (dalje u
tekstu: UCITS), subjektima koji koriste mogucnost da ih se smatra UCITS-om na temelju
potvrde iz ¢lanka 200. stavka 5. Zakona, te u subjektu za zajednicka ulaganja osnovanom
izvan Europske unije, ako oni izravno ili neizravno putem subjekata za zajednic¢ka ulaganja ili
naprijed navedenih subjekata vise od 25% imovine ulaZu u traZbine iz tocke 1. ovoga stavka,
dostavlja se iznos kamata ili prihoda, ili u nedostatku istih, puni iznos prihoda od prodaje,
reotkupa ili otplate,

3. u slu€aju raspodjele kamata koje su isplacene izravno ili putem isplatitelja po primitku iz
¢lanka 200. stavaka 1. i 2. Zakona, a te kamate je raspodijelio: UCITS, subjekt koji koristi
mogucnost da ga se smatra UCITS-om na temelju potvrde iz ¢lanka 200. stavka 5. Zakona te
subjekt za zajednika ulaganja osnovan izvan Europske unije, dostavlja se iznos prihoda ili
puni iznos raspodijeljenog prihoda,

4. u slucaju kamata isplacenih ili upla¢enih na racun isplatitelja po primitku iz ¢lanka 200.
stavaka 1. i 2. Zakona, a koji ne Kkoristi opciju da ga se smatra UCITS-om na temelju ¢lanka
200. stavka 5. Zakona, dostavlja se 1znos kamata koji se dodjeljuje ¢lanovima subjekata koji
se smatraju isplatiteljima po primitku iz ¢lanka 200. stavaka 1. i 2. Zakona i koji ispunjavaju
kriterije da ih se smatra stvarnim korisnicima kamata,

5. u slu¢aju kamata iz tocke 2. ovoga stavka, dostavlja se iznos kamata obracunat na godisnjoj
razini, ¢ak ako i ne dode do prodaje, reotkupa ili otplate tijekom tog razdoblja.

(4) Isplatitelji kamata obvezni su informacije iz stavaka 2. 1 3. ovoga Clanka, dostaviti
Poreznoj upravi najkasnije do 31. oZujka tekuce za prethodnu kalendarsku godinu.

(5) Rok za razmjenu informacija iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka, izmedu drzava Clanica, je 30.
lipnja tekuce godine, za sve isplate kamata ostvarene tijekom prethodne kalendarske godine.

2. Nacin izvjeséivanja



Clanak 10.
(1) Informacije iz ¢lanka 9. stavaka 2. i 3. ovoga Pravilnika dostavljaju se elektroni¢kim
putem u propisanom formatu odnosno putem aplikacije SIDEIS (Savings Income Data
Exchange Information System).

(2) Korisnici aplikacije SIDEIS su banke i ostali isplatitelji kamata.

(3) Za koristenje aplikacije SIDEIS od strane banaka i drugih isplatitelja kamata potrebna je
prethodna registracija predajom obrasca »Punomoc«.

(4) Porezna uprava na svojim sluzbenima internetskim stranicama objavljuje upute za
koristenje aplikacije SIDEIS.

IV. AUTOMATSKA RAZMJENA INFORMACIJA O FINANCIJSKIM
RACUNIMA

1. Opée obveze
1.1. Obveze izvjes¢ivanja
Clanak 11.

(1) IzvjeStajne financijske institucije obvezne su Poreznoj upravi dostaviti sljedece
informacije u odnosu na svaki ratun o kojem se izvjeS€uje i koji pripada izvjeStajnoj
financijskoj instituciji:
1. za svaku fizi€ku osobu koja je osoba o kojoj se izvjescuje 1 koja je imatelj racuna:
(@) ime i prezime,
(b) adresa prebivalista,
(c) drzava(-e) rezidentnosti,
(d) porezni identifikacijski broj ili viSe njih,
(e) osobni identifikacijski broj (OIB),
(f) datum i mjesto rodenja,
2. za svaki subjekt koji je osoba o kojoj se izvjeS¢uje i koja je imatelj racuna, a u skladu s
¢lancima 33. do 48. ovoga Pravilnika utvrdeno je da ima jednu ili viSe osoba koje nad njim
imaju kontrolu, a koje su osobe o kojima se izvjescuje:
(a) naziv,

(b) adresa,



(c) drzava(-e) rezidentnosti,
(d) porezni identifikacijski broj ili viSe njih,
(e) osobni identifikacijski broj (OIB),

(f) podatke za jednu ili viSe osoba koje imaju kontrolu nad subjektom, a osobe su o kojima se
izvjescuje:

1. ime i prezime,

2. adresa,

3. drzava(-e) rezidentnosti,

4. porezni identifikacijski broj ili viSe njih,
5. osobni identifikacijski broj (O1B),

6. datum i mjesto rodenja.

(2) Osim informacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka, izvjestajne financijske institucije obvezne su
dostaviti sljedece informacije:

1. broj racuna (ili ako nema broja ra¢una, funkcionalno istovjetna oznaka),
2. naziv 1 osobni identifikacijski broj (OIB) izvjestajne financijske institucije,

3. stanje raCuna ili vrijednost (ukljucujuéi, u slucaju ugovora o osiguranju ili ugovora o
rentnom osiguranju uz mogucnost isplate otkupne vrijednosti police, novcanu ili otkupnu
vrijednost) na kraju relevantne kalendarske godine ili ako je tijekom te godine racun zatvoren,
informaciju o zatvaranju racuna,

4. u slucaju skrbnickog racuna:

(@) ukupan brutoiznos kamata, ukupan brutoiznos dividendi i ukupan brutoiznos drugog
primitka ostvarenog od imovine na racunu, odnosno u svim slu¢ajevima ono $to je isplac¢eno
ili pripisano na racun tijekom kalendarske godine i

(b) ukupni brutoprimici od prodaje ili otkupa financijske imovine, isplaceni ili pripisani na
racun tijekom kalendarske godine u kojem je izvjeStajna financijska institucija djelovala kao
skrbnik, broker, opunomocenik ili zastupnik imatelja rac¢una po nekoj drugoj osnovi,

5. u slucaju depozitnog rac¢una, ukupan brutoiznos kamata isplacenih ili pripisanih na racun
tijekom kalendarske godine i

6. u slucaju racuna koji nije naveden u toCkama 4. ili 5. ovoga stavka, ukupan brutoiznos
isplac¢en ili pripisan na racun imatelja racuna tijekom kalendarske godine u kojem je
izvjeStajna financijska institucija obveznik ili duznik prema imatelju racuna, ukljucujuci
zbirni iznos isplata po osnovi otkupa imatelju racuna tijekom kalendarske godine.



(3) Uz informacije iz stavka 2. ovoga clanka navodi se valuta u kojoj je iskazan svaki
relevantni iznos.

(4) Neovisno o stavku 1. tocki 1. ovoga ¢lanka, za svaki racun o kojem se izvjescuje, a koji je
postoje¢i racun, nije potrebno navesti porezni identifikacijski broj ili vise njih ili datum
rodenja, ako taj porezni identifikacijski broj ili viSe njih ili datum rodenja nisu u evidenciji
izvjestajnih financijskih institucija te se na osnovi drugog pravnog okvira od te izvjestajne
financijske institucije ne zahtijeva prikupljanje tih podataka. Medutim, od izvjeStajne
financijske institucije zahtijeva se da poduzme odgovaraju¢e mjere u cilju pribavljanja
poreznog identifikacijskog broja ili viSe njih 1 datuma rodenja za postoje¢e racune do kraja
kalendarske godine koja slijedi nakon godine u kojoj se za postojeée ra¢une utvrdilo da su
racuni o kojima se izvjescuje.

(5) Porezni identifikacijski broj nije potrebno navesti ako drzava clanica i druga jurisdikcija
rezidentnosti ne izdaje porezni identifikacijski broj.

(6) Mjesto rodenja nije potrebno navesti osim ako:

1. se od izvjestajne financijske institucije na temelju domacih propisa zahtijeva pribavljanje i
izvjesc¢ivanje o datumu rodenja ili se od izvjesStajne financijske institucije na temelju vazeceg
pravnog instrumenta Europske unije ili koji je bio na snazi na dan 5. sije¢nja 2015., zahtijeva
pribavljanje i izvjes¢ivanje o datumu rodenja i

2. podatak o datumu rodenja dostupan je putem elektroni¢kog pretrazivanja podataka koje
vode izvjestajne financijske institucije.

1.2. Rok i nacin izvjes$¢ivanja
Clanak 12.

(1) Izvjestajne financijske institucije obvezne su informacije iz ¢lanka 11. ovoga Pravilnika
dostaviti Poreznoj upravi do 30. lipnja tekuce za prethodnu kalendarsku godinu.

(2) Automatska razmjena informacija iz ¢lanka 177.a stavka 1. Zakona 1 ¢lanka 11. ovoga
Pravilnika odvija se elektronickim putem, u propisanom formatu, objavljenom na
internetskim stranicama Porezne uprave.

1.3. Opce obveze dubinske analize racuna
Clanak 13.

(1) Racun o kojem se izvjeS¢uje smatra se raCun od datuma kada se za njega utvrdilo da se
radi o takvom racunu, u skladu s postupcima dubinske analize na temelju ¢lanaka 13. do 48.
ovoga Pravilnika 1 ako nije druk¢ije predvideno, informacije koje se odnose na racun o kojem
se izvjescuje moraju se dostavljati jedanput godisnje u kalendarskoj godini, koja slijedi nakon
godine na koju se te informacije odnose.

(2) Stanje ili vrijednost ra¢una utvrduje se posljednjeg dana kalendarske godine.



(3) Kada se stanje ili vrijednost racuna utvrduje posljednjeg dana kalendarske godine tada se
odgovarajuce stanje ili vrijednost utvrduju posljednjeg dana izvjeStajnog razdoblja koje
zavrSava tom kalendarskom godinom ili u toj kalendarskoj godini.

(4) Izvjestajne financijske institucije mogu koristiti vanjske pruzatelje usluga radi izvrSavanja
obveza iz Clanka 177.a stavaka 1. 1 2. Zakona i ¢lanaka 13. do 48. ovoga Pravilnika ali su te
obveze i nadalje odgovornost izvjestajnih financijskih institucija. Ako izvjestajne financijske
institucije koriste vanjske pruzatelja usluga, tada su obvezne postupati sukladno odredbama
propisa koji ureduju podrucje sprjeCavanja pranja novca i financiranja terorizma.

(5) Izvjestajne financijske institucije mogu primjenjivati postupke dubinske analize za nove

racune na postojece racune, te mogu primjenjivati postupke za racune velike vrijednosti na
racune male vrijednosti.

2. Dubinska analiza postojecih racuna fizickih osoba
2.1. Utvrdivanje rac¢una male vrijednosti
2.1.1. Nacini utvrdivanja racuna male vrijednosti
Clanak 14.

Na postojece ratune male vrijednosti fizickih osoba, primjenjuju se postupci iz ¢lanaka 15. do
19. ovoga Pravilnika.

2.1.2. Utvrdivanje adrese prebivalista
Clanak 15.

Ako izvjestajne financijske institucije u svojim evidencijama imaju podatke o sadasnjoj adresi
prebivalista fizicke osobe koja je imatelj raCuna na temelju dokumentiranog dokaza,
izvjeStajne financijske institucije mogu fizicku osobu koja je imatelj raCuna smatrati u svrhu
oporezivanja rezidentom drzave ¢lanice i druge jurisdikcije u kojoj se ta adresa nalazi u svrhu
utvrdivanja je li imatelj racuna koji je fizicka osoba, osoba o kojoj se izvjescuje.

2.1.3. Pretrazivanje elektronickih baza podataka
Clanak 16.

Ako se financijske institucije ne oslanjaju na podatke o sadasnjoj adresi prebivalista fizicke
osobe koja je imatelj raCuna na temelju dokumentiranog dokaza, u skladu s ¢lankom 15.
ovoga Pravilnika, tada su financijske institucije obvezne provijeriti svoje podatke koji se mogu
pretrazivati elektronickim putem s obzirom na svaku od sljede¢ih indicija, te postupiti u
skladu s ¢lancima 17. do 19. ovoga Pravilnika:

1. za imatelja rauna je utvrdeno da je rezident odredene drzave ¢lanice i1 druge jurisdikcije,

2. sadaSnja postanska adresa ili adresa prebivalista (ukljucujuéi poStanski pretinac) je u
odredenoj drzavi ¢lanici 1 drugoj jurisdikeiji,



3. jedan ili viSe telefonskih brojeva je u odredenoj drzavi €lanici i drugoj jurisdikciji, a ne
postoji telefonski broj u Republici Hrvatskoyj,

4. trajni nalog (osim s obzirom na depozitni racun) za prijenos sredstava na racun vodi se u
odredenoj drzavi €lanici i drugoj jurisdikciji,

5. sadaSnja vazeca punomoc ili ovlastenje za potpisivanje dodijeljeno je osobi koja ima adresu
u odredenoj drzavi ¢lanici 1 drugoj jurisdikeiji ili

6. nalog za zadrzavanje poste ili adresa iz usluge je u odredenoj drzavi Clanici i drugoj
jurisdikciji, ako se u evidencijama izvjestajne financijske institucije ne nalaze podaci o nekoj
drugoj adresi imatelja racuna.

2.1.4. Promjene okolnosti i vrijednosti racuna
Clanak 17.

(1) Ako se elektroni¢kim pretrazivanjem ne otkrije ni jedna indicija iz ¢lanka 16. ovoga
Pravilnika tada nije potrebno poduzimati dodatne mjere sve dok ne nastupe izmijenjene
okolnosti na temelju kojih se jedna ili viSe indicija moze povezati s raunom ili dok racun ne
postane racun velike vrijednosti.

(2) Ako se elektronickim pretrazivanjem podataka otkrije bilo koja indicija iz ¢lanka 16.
ovoga Pravilnika ili izmijenjene okolnosti dovedu do toga da se jedna ili viSe indicija mogu
povezati s racunom, tada je izvjestajna financijska institucija obvezna imatelja racuna u svrhu
oporezivanja smatrati rezidentom u svakoj drzavi Clanici 1 drugoj jurisdikciji za koju je
utvrdena indicija, osim ako odluci primijeniti odredbe ¢lanka 19. ovoga Pravilnika i ako se
jedan od uvjeta iz tog ¢lanka primjenjuje na taj racun.

2.1.5. Posebna pravila kod naloga za zadrzavanja poste ili adrese iz usluge
Clanak 18.

(1) Ako se elektronickim pretrazivanjem za imatelja racuna utvrdi nalog za zadrZavanje poste
ili adresa iz usluge u drZavi ¢lanici 1 drugoj jurisdikciji 1 nijedna druga indicija iz ¢lanka 16.
ovoga Pravilnika tada je izvjestajna financijska institucija obvezna, prema redoslijedu koji je
najprikladniji s obzirom na okolnosti, primijeniti pretraZivanje evidencija koje se vode na
papiru u skladu s ¢lankom 21. ovoga Pravilnika, ili je obvezna nastojati od imatelja racuna
pribaviti izjavu o rezidentnosti ili drugi dokumentirani dokaz radi utvrdivanja rezidentnosti u
porezne svrhe tog imatelja racuna.

(2) Ako se pretrazivanjem evidencija na papiru ne utvrdi indicija, a pokusaj dobivanja izjave o
rezidentnosti ili dokumentiranog dokaza ne bude uspjeSan, tada je izvjeStajna financijska
institucija obvezna izvijestiti Poreznu upravu o tom racunu kao o nedokumentiranom rac¢unu.

2.1.6. Opovrgavanje rezidentnosti u drzavi ¢lanici i1 drugoj jurisdikciji

Clanak 19.



Neovisno o ¢lanku 16. ovoga Pravilnika, izvjeStajne financijske institucije nisu obvezne
imatelja raCuna smatrati rezidentom drzave Clanice 1 druge jurisdikcije ako:

1. podaci o imatelju racuna sadrze podatak o sadasnjoj adresi ili adresi prebivalista u toj
drzavi ¢lanici 1 drugoj jurisdikciji, jedan ili vise telefonskih brojeva u toj drzavi ¢lanici i
drugoj jurisdikciji (a ne sadrze telefonski broj u Republici Hrvatskoj) ili trajni nalog (s
obzirom na financijske racune osim depozitnih rauna) za prijenos sredstava koji se vodi u
drzavi ¢lanici 1 drugoj jurisdikciji, a izvjeStajna financijska institucija ishodila je ili prethodno
provjerila i u evidenciji raspolaze s:

(a) izjavom o rezidentnosti imatelja racuna u drzavi (-ama) ¢lanici (-ama) i drugoj jurisdikciji
(-ma) koja (-e) ne ukljucuje (-u) tu drzavu ¢lanicu i drugu jurisdikciju i

(b) dokumentiranom dokazu na osnovi kojeg se utvrduje da imatelj raCuna ima status osobe o
kojoj se ne izvjescuje,

2. podaci o imatelju racuna sadrze vazecu punomo¢ ili ovlastenje za potpisivanje dodijeljeno
osobi koja ima adresu u toj drzavi Clanici i drugoj jurisdikciji, a izvjeStajna financijska
institucija ishodila je ili prethodno provijerila i u evidenciji raspolaze s:

(a) izjavom o rezidentnosti imatelja ratuna u drzavi (-ama) c¢lanici (-ama) ili drugoj
jurisdikciji (-ma) koja (-e) ne ukljucuje (-u) tu drzavu ¢lanicu i drugu jurisdikciju ili

(b) dokumentiranim dokazom na osnovi kojeg se utvrduje da imatelj ra¢una ima status osobe
o kojoj se ne izvjescuje.

2.2. Napredni postupci utvrdivanja rauna velike vrijednosti
2.2.1. Pretrazivanje elektronickih baza podataka
Clanak 20.

U slucaju racuna velike vrijednosti, iz ¢lanka 74. stavka 2. ovoga Pravilnika, izvjeStajne
financijske institucije obvezne su elektronickim putem provjeravati svoje podatke, za svaku
od indicija iz ¢lanka 16. ovoga Pravilnika.

2.2.2. Pretrazivanje evidencija koje se vode na papiru
Clanak 21.

(1) Pretrazivanje evidencija koje se vode na papiru nije potrebno daljnje provoditi ako podaci
izvjestajnih financijskih institucija, koje je moguce elektronic¢ki pretraziti, sadrze polja 1
obuhvacaju sve informacije iz ¢lanka 22. ovoga Pravilnika.

(2) Ako elektronicke baze podataka ne obuhvacaju sve informacije iz Clanka 22. ovoga
Pravilnika, izvjeStajne financijske institucije obvezne su za racune velike vrijednosti izvrSiti
provjeru i trenutne glavne datoteke stranaka, a ako podaci u tim datotekama nisu obuhvaceni,
tada su obvezne za svaku indiciju iz ¢lanka 16. ovoga Pravilnika, provjeriti sljedece isprave
povezane s ratunom, a koje su izvjeStajne financijske institucije prikupile u posljednjih pet
godina:



1. najnoviji prikupljeni dokumentirani dokaz o racunu,
2. najnoviji ugovor ili isprave o otvaranju racuna,
3. najnoviju dokumentaciju koju je izvjeStajna financijska institucija prikupila na temelju
propisa koji ureduju podrucje sprjecavanja pranja novca i financiranja terorizma ili na temelju
drugih propisa,
4. vazetu punomoc ili ovlaStenje za potpisivanje i
5. vaze(i trajni nalog za prijenos sredstava (osim s obzirom na depozitni racun).

2.2.3. Izuzeci od pretrazivanja evidencija koje se vode na papiru

Clanak 22.

Izvjestajne financijske institucije nisu obvezne pretrazivati evidencije koje se vode na papiru
iz Clanka 21. ovoga Pravilnika ako informacije izvjeStajnih financijskih institucija koje se
mogu elektronicki pretrazivati obuhvacaju sljedece:
1. status rezidentnosti imatelja racuna,
2. trenutacno pohranjenu adresu prebivaliSta i adresu za zaprimanje pismena imatelja racuna,
3. trenutacno pohranjeni telefonski broj imatelja racuna, ako postoji,
4. u slucaju financijskih racuna koji nisu depozitni racuni, informaciju o tome postoje li trajni
nalozi za prijenos sredstava s racuna na racun (ukljucujuéi racun u drugoj podruznici

izvjestajne financijske institucije ili u drugoj financijskoj instituciji),

5. informaciju o tome postoji li trenutacno vaZeca adresa iz usluge ili nalog za zadrZavanje
poste za imatelja racuna i

6. informacije o tome postoji li punomo¢ ili ovlastenje za potpisivanje u odnosu na racun.
2.2.4. Dodatna saznanja o imatelju ratuna
Clanak 23.

Osim pretrazivanja evidencija koje se vode elektronicki 1 na papiru iz ¢lanaka 20. 1 21. ovoga
Pravilnika, izvjeStajne financijske institucije obvezne su svaki raun velike vrijednosti koji
vodi osoba u banci zaduZena za poslovanje sa strankama (ukljucujuéi svaki financijski racun
koji se agregira s tim raCunom velike vrijednosti) smatrati racunom o kojem se izvjescuje, ako
0soba u banci ima saznanja o tome da je imatelj raCuna osoba o kojoj se izvjescuje.

2.2.5. Ucinak utvrdivanja indicija u odnosu na racune velike vrijednosti

Clanak 24.



(1) Ako naprednom provjerom racuna velike vrijednosti nije utvrdena ni jedna indicija iz
¢lanka 16. ovoga Pravilnika 1 ako je utvrdeno da racun ne drzi osoba o kojoj se izvjescuje iz
Clanka 23. ovoga Pravilnika, nije potrebno provoditi daljnje mjere sve dok ne nastupi
promjena okolnosti na temelju koje se s racunom moze povezati jedna ili vise indicija.

(2) Ako se naprednom provjerom racuna velike vrijednosti otkrije bilo koja indicija iz ¢lanka
16. stavaka 1. do 5. ovoga Pravilnika ili nastupi promjena okolnosti na temelju koje se jedna
ili viSe indicija mogu povezati s ratunom, izvjeStajne financijske institucije obvezne su takav
racun smatrati raCunom o kojem se izvjes¢uje s obzirom na svaku drzavu c¢lanicu i drugu
jurisdikciju za koju je indicija utvrdena, osim ako odluce postupati u skladu s ¢lankom 19.
ovoga Pravilnika i ako se na taj racun primjenjuje jedan od tih uvjeta.

(3) Ako je naprednom provjerom racuna velike vrijednosti utvrden nalog za zadrzavanje poste
ili adrese iz usluge te za imatelja racuna nije utvrdena ni jedna druga adresa ni jedna druga
indicija navedena u ¢lanku 16. toCkama 1. do 5. ovoga Pravilnika, izvjestajne financijske
institucije obvezne su od tog imatelja racuna pribaviti izjavu o rezidentnosti ili dokumentirani
dokaz radi utvrdivanja rezidentnosti imatelja racuna u svrhu oporezivanja. Ako izvjeStajne
financijske institucije ne mogu dobiti takvu izjavu o rezidentnosti imatelja racuna ili
dokumentirani dokaz, obvezne su Poreznu wupravu izvijestiti o racunu kao o
nedokumentiranom racunu.

2.2.6. Promjena u racun velike vrijednosti
Clanak 25.

(1) Ako na dan 31. prosinca 2015. postojeci racun fizicke osobe nije racun velike vrijednosti
ali postane racun velike vrijednosti na posljednji dan sljede¢e kalendarske godine, izvjeStajne
financijske institucije obvezne su provesti postupak napredne provjere tog racuna iz ¢lanaka
20. do 23. ovoga Pravilnika, u kalendarskoj godini koja slijedi nakon godine u kojoj je taj
racun postao racun velike vrijednosti.

(2) Ako se na temelju provjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka za takav racun utvrdi da je raun o
kojemu se izvjeSCuje, izvjeStajne financijske institucije obvezne su dostaviti traZene
informacije o takvom racunu s obzirom na godinu u kojoj je utvrdeno da se radi o racunu o
kojem se izvjeScuje 1 za sljedece godine na godiSnjoj razini, osim ako imatelj racuna prestane
biti osoba o kojoj se izvjescuje.

2.2.7. Ponavljanje provjere racuna

Clanak 26.

Ako financijske institucije provedu napredene postupke provjere za raune velike vrijednosti
iz ¢lanaka 20. do 23. ovoga Pravilnika, tada u idu¢im godinama nisu obvezne ponovo provesti
provjeru za isti raCun velike vrijednosti, osim provjere koje provode osobe u banci zaduzene
za poslovanje sa strankama iz c¢lanka 23. ovoga Pravilnika, te ukoliko se radi o
nedokumentiranom ra¢unu za koji bi financijska institucija trebala jednom godi$nje provoditi
postupak provjere do trenutka kada taj racun prestane biti nedokumentiran.

2.2.8. Promjena okolnosti



Clanak 27.

Ako dode do promjene okolnosti s obzirom na racun velike vrijednosti na temelju kojih se
jedna ili viSe indicija iz ¢lanka 16. ovoga Pravilnika mogu povezati s raunom, izvjesStajne
financijske institucije obvezne su smatrati racun racunom o kojem se izvjeséuje s obzirom na
svaku drzavu Clanicu i1 drugu jurisdikciju, za koju je utvrdena indicija, osim ako odluce
primijeniti ¢lanak 19. ovoga Pravilnika i ako se na taj racun odnosi jedna od tih iznimki.

2.2.9. Pradenje promjena okolnosti
Clanak 28.

Izvjestajne financijske institucije obvezne su provesti postupke na osnovi kojih osoba u banci
koja je zaduzena za poslovanje sa strankama moze utvrditi svaku promjenu okolnosti u
odnosu na racun. Osobito ako osoba u banci zaduzena za poslovanje sa strankama dobije
obavijest da imatelj racuna ima novu adresu za zaprimanje pismena u drzavi ¢lanici i drugoj
jurisdikciji, izvjeStajne financijske institucije obvezne su novu adresu smatrati promjenom
okolnosti i ako odluce primijeniti ¢lanak 19. ovoga Pravilnika, duzne su od imatelja racuna
prikupiti odgovaraju¢u dokumentaciju.

2.2.10. Rokovi za postupke provjere racuna i izvjes¢ivanja
Clanak 29.

(1) Provjera postoje¢ih racuna velike vrijednosti fizickih osoba mora biti dovrSena do 31.
prosinca 2016. Provjera postojecih rac¢una male vrijednosti fizickih osoba mora biti dovrSena
do 31. prosinca 2017.

(2) Svaki postojeci racun fizi€ke osobe za koji je utvrdeno da je racun o kojem se izvjescuje
smatra se racunom o kojem se izvjeS¢uje u svim godinama koje slijede osim ako imatelj
racuna prestane biti osoba o kojoj se izvjescuje.

3. Dubinska analiza novih racuna fizickih osoba
3.1. Utvrdivanje novih racuna fizickih osoba
3.1.1. Izjava o rezidentnosti
Clanak 30.

(1) Ako fizicka osoba otvara novi racun, izvjeStajne financijske institucije su prilikom
otvaranja racuna obvezne pribaviti izjavu o rezidentnosti imatelja racuna.

(2) Izjava o rezidentnosti imatelja raCuna iz stavka 1. ovoga c¢lanka moze biti dio
dokumentacije za potrebe otvaranja racuna na osnovi koje izvjeStajne financijske institucije
mogu utvrditi rezidentost imatelja raCuna u svrhu oporezivanja, te potvrditi opravdanost te
izjave na temelju informacija koje su izvjestajne financijske institucije pribavile kod otvaranja
racuna, ukljucujuc¢i svu dokumentaciju prikupljenu u skladu s propisima koji ureduju podrucje
sprjeCavanja pranja novca i financiranja terorizma.



(3) Izjava o rezidentnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka podrazumijeva izjavu imatelja racuna
kojom izjavljuje svoju rezidentnost u svrhu oporezivanja.

3.1.2. Pojam rezidentnosti u drzavi Clanici 1 drugoj jurisdikciji
Clanak 31.

Ako se na temelju izjave o rezidentnosti utvrdi da je imatelj racuna rezident u svrhu
oporezivanja u drzavi ¢lanici 1 drugoj jurisdikciji, izvjeStajne financijske institucije obvezne
su racun smatrati raCunom o kojem se izvjeSéuje, a izjava o rezidentnosti imatelja racuna
mora sadrzavati porezni identifikacijski broj imatelja raGuna s obzirom na tu drzavu ¢lanicu i
drugu jurisdikciju, osim u slucaju da doti¢na drzava ¢lanica i druga jurisdikcija rezidentnosti
ne izdaje porezni identifikacijski broj, te mora sadrzavati datum rodenja.

3.1.3. Promjena okolnosti
Clanak 32.

(1) Ako se promijene okolnosti u odnosu na novi racun fizicke osobe na osnovi kojih
izvjesStajne financijske institucije imaju saznanja ili razloga vjerovati da je izvorna izjava o
rezidentnosti neto¢na ili nepouzdana, izvjestajne financijske institucije se u tom slucaju ne
mogu osloniti na izvornu izjavu o rezidentnosti i obvezne su pribaviti valjanu izjavu o
rezidentnosti imatelja racuna kojom se utvrduje rezidentnost imatelja racuna u svrhu
oporezivanja.

(2) Izvjestajne financijske institucije obvezne su u roku 90 dana od promjene okolnosti iz
stavka 1. ovoga ¢lanka pribaviti valjanu izjavu o rezidentnosti imatelja raCuna kojom se
utvrduje rezidentnost imatelja raCuna u svrhu oporezivanja.

4. Dubinska analiza postojecih racuna subjekata
4.1. Utvrdivanje rauna o kojima se izvjeScuje
4.1.1. Utvrdivanje iznosa na ra¢unima
Clanak 33.

(1) Ako agregirano stanje ili vrijednost postojec¢eg racuna subjekta na dan 31. prosinca 2015.
ne premasuje kunski iznos koji odgovara iznosu od 250.000 USD, tada financijske institucije
nisu obvezne provjeravati taj racun, utvrdivati ili prijavljivati isti kao ratun o kojem se
izvjeS¢uje, sve dok agregirano stanje raCuna ili vrijednost ne bude veca od tog iznosa na
posljednji dan u bilo kojoj sljedeco;j kalendarskoj godini, osim ako izvjeStajne financijske
institucije ne odaberu drukc¢ije, bilo u odnosu na sve postojece racune subjekata ili zasebno za
svaku utvrdenu skupinu takvih racuna.

(2) Ako agregirano stanje ili vrijednost postojeceg racuna subjekta na dan 31. prosinca 2015.
premasuje kunski iznos koji odgovara iznosu od 250.000 USD i postojeci racun subjekta ¢ije
stanje na dan 31. prosinca 2015. ne premasuje taj iznos, ali ¢ije agregirano stanje racuna ili
vrijednost na posljednji dan bilo koje naredne kalendarske godine premasi taj iznos,



izvjeStajne financijske institucije obvezne su provesti provjeru ra¢una u skladu s ¢lancima 35.
do 37. ovoga Pravilnika.

4.1.2. Racuni o kojima se izvjescuje
Clanak 34.

Postoje¢i racuni iz clanka 33. stavka 2. ovoga Pravilnika ¢iji su vlasnici jedan ili viSe
subjekata koji su osobe 0 kojima se izvjeS¢uje ili su vlasnici pasivni subjekti koji nisu
financijske institucije koji imaju jednu ili viSe osoba koje nad njima imaju kontrolu, a koje su
osobe o kojima se izvjeS¢uje, smatraju se racunima o kojima se izvjescuje.

4.1.3. Obvezni postupci provjere raGuna
Clanak 35.

Izvjestajne financijske institucije obvezne su primijeniti postupke provjere iz ¢lanaka 36. 1 37.
ovoga Pravilnika na postojeCe racune iz clanka 33. stavka 2. ovoga Pravilnika, kako bi
utvrdile je li vlasnik racuna jedna ili vise osoba o kojima se izvjescuje ili pasivni subjekt koji
nije financijska institucija s jednom ili viSe osoba koje nad njim imaju kontrolu, a koje su
osobe o kojima se izvjeséuje.

4.1.4. Utvrdivanje je li subjekt osoba o kojoj se izvjescuje
Clanak 36.

Radi utvrdivanja je li subjekt osoba o kojoj se izvjeScuje, izvjeStajne financijske institucije
obvezne su provesti sljedece postupke provjere:

1. provjera informacija koje se Cuvaju u regulatorne svrhe ili radi poslovnog odnosa sa
strankom (ukljucujuéi informacije prikupljene u skladu s propisima koji ureduju podrucje
sprjeCavanja pranja novca i financiranja terorizma), a u svrhu utvrdivanja je li imatelj racuna
rezident u drZavi clanici 1 drugoj jurisdikciji, pri ¢emu se kao kriteriji utvrdivanja
rezidentnosti imatelja raCuna uzimaju u obzir podaci o mjestu osnivanja, sjediStu ili adresi u
drZavi ¢lanici i drugoj jurisdikciji,

2. ako informacije upuéuju na to da je imatelj racuna rezident u drZavi €lanici 1 drugoj
jurisdikeiji, izvjeStajne financijske institucije obvezne su racun smatrati raunom o kojem se
izvjescuje, osim ako pribave izjavu o rezidentnosti imatelja racuna ili, na temelju informacija
kojima raspolazu ili javno dostupnih informacija, utvrde da imatelj racuna nije osoba o kojoj
se i1zvjescuje.

4.1.5. Utvrdivanje je li odredeni subjekt pasivni subjekt koji nije financijska institucija
Clanak 37.
(1) Radi utvrdivanja je li subjekt pasivni subjekt koji nije financijska institucija s jednom ili
viSe osoba koje nad njim imaju kontrolu, a koje su osobe o kojima se izvjescuje, izvjestajne

financijske institucije su u odnosu na imatelja postojeceg racuna subjekta (ukljucujuéi subjekt
koji je osoba o kojoj se izvjeScuje), obvezne utvrditi je 1i imatelj racuna pasivni subjekt koji



nije financijska institucija s jednom ili vise osoba koje nad njim imaju kontrolu, a koje su
osobe o kojima se izvjescuje.

(2) Ako je bilo koja osoba, koja ima kontrolu nad pasivnim subjektom koji nije financijska
institucija osoba o kojoj se izvjeScuje, tada se raCun mora smatrati raunom o kojem se
izvjescuje, a pri utvrdivanju tog statusa izvjestajne financijske institucije obvezne su postupati
u skladu s to¢kama 1. do 3. ovoga stavka, prema redoslijedu koji je najprikladniji s obzirom
na okolnosti:

1. radi utvrdivanja je li imatelj racuna pasivni subjekt koji nije financijska institucija,
izvjeStajne financijske institucije obvezne su pribaviti izjavu o rezidentnosti imatelja racuna
radi utvrdivanja njegova statusa, osim ako raspolazu informacijama ili su informacije javno
dostupne na temelju kojih se moze utvrditi da je imatelj racuna aktivni subjekt koji nije
financijska institucija ili financijska institucija osim investicijskog subjekta iz Clanka 52.
stavka 4. toCke 2. Pravilnika koja nije financijska institucija drzave Cc¢lanice i druge
jurisdikcije,

2. radi utvrdivanja osoba koje imaju kontrolu nad imateljem racuna, izvjeStajne financijske
institucije mogu se osloniti na informacije koje se prikupljaju i ¢uvaju u skladu s postupcima
za sprjecavanje pranja novca i financiranja terorizma,

3. radi utvrdivanja je li osoba koja ima kontrolu nad pasivnim subjektom koji nije financijska
institucija osoba o kojoj se izvjeScuje, izvjesStajne financijske institucije mogu se osloniti na:

a. informacije koje se Cuvaju u skladu s postupcima za sprjeCavanje pranja novca i
financiranja terorizma u slucaju postojec¢eg racuna subjekta koji vode jedan ili vise subjekata
koji nisu financijska institucija s agregiranim stanjem racuna ili vrijednos¢u koja ne prelazi
kunski iznos koji odgovara iznosu od 1.000.000 USD ili

b. izjavu o rezidentnosti imatelja racuna ili osobe koja ima kontrolu iz drzave(-a) ¢lanice(-a)
ili druge(-ih) jurisdikcije(-a), u kojoj(-ima)
je osoba koja ima kontrolu rezident u svrhu oporezivanja.

4.1.6. Rokovi za provjeru racuna s obzirom na iznos racuna
Clanak 38.

(1) Provjera postojec¢ih rauna subjekata s agregiranim stanjem ili vrijednos$cu, koje (-a) na
dan 31. prosinca 2015. prelaze kunski iznos koji odgovara iznosu od 250.000 USD, mora biti
dovrSena do 31. prosinca 2017.

(2) Provjera postojec¢ih racuna subjekata s agregiranim stanjem ili vrijednos$cu koje (-a) na dan
31. prosinca 2015. ne prelazi kunski iznos koji odgovara iznosu od 250.000 USD, ali na dan
31. prosinca naredne godine prelazi taj iznos, mora biti dovrSena u kalendarskoj godini nakon
godine u kojoj agregirano stanje racuna ili vrijednosti prelazi taj iznos.

4.1.7. Promjena okolnosti

Clanak 39.



Ako promjene okolnosti u vezi s postoje¢im racunom subjekta na temelju kojih izvjestajne
financijske institucije saznaju ili imaju razloga vjerovati da je izjava o rezidentnosti ili druga
dokumentacija u svezi s racunom neto¢na ili nepouzdana, izvjestajne financijske institucije
obvezne su ponovo utvrditi status raCuna u skladu s postupcima iz Clanka 35. ovoga
Pravilnika.

5. Dubinska analiza novih racuna subjekata
5.1. Utvrdivanje racuna subjekata i osoba o kojima se izvjes¢uje

5.1.1. Postupci za provjeru novih racuna subjekta
Clanak 40.

Izvjestajne financijske institucije obvezne su primjenjivati postupke provjere iz ¢lanaka 41. i
42. ovoga Pravilnika u odnosu na nove raune subjekata, kako bi utvrdile je 1i racun u
vlasniStvu jedne ili viSe osoba o kojima se izvjescuje ili pasivnih subjekata koji nisu
financijska institucija s jednom ili viSe osoba koje nad tim subjektom imaju kontrolu, a koje
su osobe o kojima se izvjescuje.

5.1.2. Utvrdivanje je li subjekt osoba o kojoj se izvjescuje
Clanak 41.

(1) Pri utvrdivanju je li subjekt osoba o kojoj se izvjescuje, izvjestajne financijske institucije
pribavljaju izjavu o rezidentnosti imatelja racuna koja moze biti dio dokumentacije vezane uz
otvaranje racuna, a na temelju koje izvjeStajne financijske institucije mogu utvrditi
rezidentnost imatelja racuna u svrhu oporezivanja, te potvrduju opravdanost te izjave o
rezidentnosti na temelju informacija koje su izvjestajne financijske institucije pribavile u vezi
s otvaranjem racuna, ukljucujuc¢i svu dokumentaciju prikupljenu u skladu s postupcima iz
podrucja sprjeavanja pranja novca i financiranja terorizma. Ako subjekt potvrdi da nema
prebivaliste u svrhu oporezivanja, izvjeStajne financijske institucije mogu se osloniti na
adresu sjediSta subjekta radi utvrdivanja rezidentnosti imatelja racuna.

(2) Ako izjava o rezidentnosti upucuje na to da je imatelj raCuna rezident u drzavi €lanici 1
drugoj jurisdikciji, izvjestajne financijske institucije obvezne su smatrati ratun ra¢unom o
kojem se izvjeS¢uje, osim ako na temelju informacija koje posjeduju ili koje su javno
dostupne utvrde da imatelj raCuna nije osoba o kojoj se izvjeS¢uje s obzirom na tu drZzavu
¢lanicu 1 drugu jurisdikciju.

5.1.3. Utvrdivanje je li subjekt odredeni pasivni subjekt koji nije financijska institucija
Clanak 42.

U slucaju imatelja racuna novog racuna subjekta (ukljucujuéi subjekt koji je osoba o kojoj se
izvjescuje), izvjestajne financijske institucije obvezne su utvrditi je li imatelj raCuna pasivni
subjekt koji nije financijska institucija s jednom ili viSe osoba koje nad njim imaju kontrolu, a
koje su osobe o kojima se izvjeS¢uje. Ako je bilo koja od osoba koje imaju kontrolu nad
pasivnim subjektom koji nije financijska institucija osoba o kojoj se izvjes¢uje, tada se racun
mora smatrati racunom o kojem se izvjeScuje. Pri utvrdivanju je li subjekt odredeni pasivni



subjekt koji nije financijska institucija, izvjestajne financijske institucije obvezne su postupati
u skladu s tockama 1. do 3. ovoga ¢lanka prema redoslijedu koji je najprikladniji s obzirom na
okolnosti:

1. radi utvrdivanja je li imatelj racuna pasivni subjekt koji nije financijska institucija,
izvjeStajne financijske institucije obvezne su osloniti se na izjavu o rezidentnosti imatelja
racuna radi utvrdivanja njegova statusa, osim ako raspolazu informacijama ili ako su
informacije javno dostupne na temelju kojih se moze utvrditi da je imatelj racuna aktivni
subjekt koji nije financijska institucija ili financijska institucija, osim investicijskog subjekta
iz ¢lanka 52. stavka 4. tocke 2. ovoga Pravilnika koji nije financijska institucija drzave ¢lanice
i druge jurisdikcije,

2. radi utvrdivanja osoba koje imaju kontrolu nad imateljem racuna, izvjesStajne financijske
institucije mogu se osloniti na informacije koje se prikupljaju u skladu s postupcima iz
podrucja sprje¢avanja pranja novca i financiranja terorizma,

3. radi utvrdivanja je li osoba koja ima kontrolu nad pasivnim subjektom koji nije financijska
institucija osoba o kojoj se izvjescuje, izvjestajne financijske institucije mogu se osloniti na
izjavu o rezidentnosti imatelja racuna ili osobe koja ima kontrolu nad pasivnim subjektom
koji nije financijska institucija.

6. Posebna pravila dubinske analize
6.1. Dodatna pravila pri provedbi dubinske analize
Clanak 43.

Ako izvjestajne financijske institucije saznaju ili imaju razloga vjerovati da su izjava o
rezidentnosti imatelja racuna ili dokumentirani dokaz neto¢ni ili nepouzdani, tada se ne smiju
oslanjati na izjavu o rezidentnosti imatelja racuna ili dokumentirani dokaz.

6.2. Alternativni postupci za ugovore o osiguranju
Clanak 44.

(1) Izvjestajne financijske institucije mogu primjenjivati alternativne postupke iz ¢lanaka 45.
do 47. ovoga Pravilnika za financijske racune u vlasnistvu fizickih osoba koji su korisnici
ugovora o osiguranju ili ugovora o rentnom osiguranju uz mogucnost isplate otkupne
vrijednosti police i za skupni ugovor o osiguranju ili skupni ugovor o rentnom osiguranju uz
mogucénost isplate otkupne vrijednosti police.

(2) Izvjestajne financijske institucije mogu pretpostaviti da fizicka osoba korisnik (osim
vlasnika) ugovora o osiguranju ili ugovora o rentnom osiguranju uz moguénost isplate
otkupne vrijednosti police, koja prima naknadu u sluCaju smrti, nije osoba o kojoj se
izvjeS¢uje 1 moze smatrati takav financijski ra¢un raCunom o kojemu se ne izvjeScuje, osim
ako izvjestajne financijske institucije imaju stvarna saznanja ili imaju razloga vjerovati da je
korisnik osoba o kojoj se izvjescuje.

(3) Izvjestajne financijske institucije imaju razloga vjerovati da je korisnik ugovora o
osiguranju ili ugovora o rentnom osiguranju uz mogucnost isplate otkupne vrijednosti police



osoba o kojoj se izvjeS€uje, ako informacije koje su prikupile izvjeStajne financijske
institucije 1 koje su povezane s korisnikom, sadrze indicije iz Clanaka 14. do 19. ovoga
Pravilnika. Ako izvjestajne financijske institucije imaju stvarna saznanja ili razloge vjerovati
da je korisnik osoba o kojoj se izvjeSuje, izvjeStajne financijske institucije obvezne su
primijeniti postupke iz ¢lanaka 14. do 19. ovoga Pravilnika.

6.3. Pojam skupni ugovor o osiguranju uz mogucnost isplate otkupne vrijednosti
police

Clanak 45.

Skupni ugovor o osiguranju uz mogucnost isplate otkupne vrijednosti police podrazumijeva
ugovor o osiguranju uz mogucnost isplate otkupne vrijednosti police na temelju kojeg se:

1. osiguravaju fizicke osobe koje su povezane putem poslodavca, trgovinskog udruzenja,
sindikata ili drugog udruzenja ili skupine i

2. izraunava premija za svakog ¢lana skupine (ili ¢lana kategorije unutar skupine) koja se
utvrduje bez obzira na zdravstvene karakteristike pojedinca, osim godina starosti, spola i
pusackih navika ¢lana (ili kategoriji ¢lanova) skupine.

6.4. Pojam skupni ugovor o rentnom osiguranju
Clanak 46.

Skupni ugovor o rentnom osiguranju podrazumijeva ugovor o rentnom osiguranju u kojem su
vjerovnici fizicke osobe povezane putem poslodavca, trgovinskog udruzenja, sindikata ili
drugog udruzenja skupine.

6.5. Skupni ugovori o osiguranju i skupni ugovori o rentnom osiguranju uz moguénost
isplate otkupne vrijednosti police

Clanak 47.

Izvjestajne financijske institucije mogu smatrati financijski racun koji je udio ¢lana u
skupnom ugovoru o osiguranju ili skupnom ugovoru o rentnom osiguranju uz mogucénost
isplate otkupne vrijednosti police, financijskim raCunom o kojem se ne izvjes¢uje do datuma
na koji se iznos isplacuje zaposleniku/imatelju certifikata ili korisniku, ako financijski racun
koji je udio ¢lana u skupnom ugovoru o osiguranju ili skupnom ugovoru o rentnom osiguranju
uz mogucénost isplate otkupne vrijednosti police ispunjava sljedece uvjete:

1. skupni ugovor o osiguranju ili skupni ugovor o rentnom osiguranju uz moguénost isplate
otkupne vrijednosti police izdan je poslodavcu i obuhvaca 25 ili viSe zaposlenika/imatelja
certifikata,

2. zaposlenici/imatelji certifikata imaju pravo primiti svaku ugovorenu vrijednost koja se
odnosi na njihove udjele i imenovati korisnike naknade koja se isplacuje u slucaju
zaposlenikove smrti i



3. agregirani iznos koji se isplac¢uje svakom zaposleniku/imatelju certifikata ili korisniku nije
veci od kunskog iznosa koji odgovara iznosu 1.000.000 USD.

6.6. Pravila o agregiranju stanja racuna i valuti
Clanak 48.

(1) Radi utvrdivanja agregiranog stanja ili vrijednosti financijskih rac¢una fizicke osobe ili
subjekta, izvjestajne financijske institucije obvezne su agregirati sve financijske racune koje
vode izvjestajne financijske institucije ili povezani subjekti, ali samo u mjeri u kojoj ra¢unalni
sustavi izvjeStajnih financijskih institucija povezuju financijske raCune s obzirom na
podatkovni element kao $to je broj stranaka ili porezni identifikacijski broj i omogucuju
agregiranje stanja ili vrijednosti po racunima. Svakom imatelju zajedniCkog financijskog
racuna pripisuje se ukupno stanje ili vrijednost zajedni¢kog financijskog racuna za potrebe
primjene uvjeta agregiranja iz ovoga stavka.

(2) Radi utvrdivanja agregiranog stanja ili vrijednosti financijskih racuna pojedine osobe u
cilju utvrdivanja radi li se o racunu velike vrijednosti, izvjeStajne financijske institucije
obvezne su, kada se radi o financijskim racunima za koje osoba u banci zaduZena za
poslovanje sa strankama sazna ili ima razloga vjerovati da su u izravnom ili neizravnom
vlasniStvu, pod kontrolom iste osobe ili ih je otvorila ista osoba (osim u svojstvu fiducijara),
agregirati takve racune.

(3) Iznosi izrazeni u kunama preraCunavaju se u iznose stranih valuta primjenom srednjeg
tecaja Hrvatske narodne banke na dan utvrdivanja stanja ili vrijednosti financijskih racuna.

7. Pojmovi
Clanak 49.

U ¢lancima 50. do 83. ovoga Pravilnika propisuje se znafenje pojmova u smislu ovoga
Pravilnika.

7.1. Izvjestajna financijska institucija
Clanak 50.

(1) lzvjestajna financijska institucija podrazumijeva svaku hrvatsku financijsku instituciju
koja nije neizvjestajna financijska institucija.

(2) Izvjestajna financijska institucija iz stavka 1. ovoga clanka podrazumijeva svaku
financijsku instituciju koja je rezident u Republici Hrvatskoj, no iskljuCuje podruznicu te
financijske institucije koja se nalazi izvan Republike Hrvatske i podruZnicu financijske
institucije koja se nalazi u Republici Hrvatskoj, a nije rezident Republike Hrvatske.

7.2. Financijska institucija drzave ¢lanice i druge jurisdikcije

Clanak 51.



Financijska institucija drzave Clanice i druge jurisdikcije podrazumijeva svaku financijsku
instituciju koja je rezident u drzavi ¢lanici 1 drugoj jurisdikeiji, no iskljucuje svaku podruznicu
te financijske institucije koja se nalazi izvan drzave Clanice i druge jurisdikcije i svaku
podruznicu financijske institucije koja nije rezident u drzavi Clanici 1 drugoj jurisdikciji ako se
ta podruznica nalazi u toj drzavi i drugoj jurisdikciji.

7.3. Financijska institucija
Clanak 52.

(1) Financijska institucija podrazumijeva skrbnicku instituciju, depozitnu instituciju,
investicijski subjekt ili odredeno drustvo za osiguranje.

(2) Skrbnicka institucija podrazumijeva svaki subjekt ¢iji se znacajan dio poslovanja odnosi
na drzanje financijske imovine za tudi racun. Subjekt drZi financijsku imovinu za tudi racun
kao znacajan dio svog poslovanja ako je brutodobit subjekta koja proizlazi iz drzanja
financijske imovine i povezanih financijskih usluga jednaka ili veéa od 20% brutodobiti
subjekta tijekom kraceg od sljedeca dva razdoblja:

1. trogodiSnje razdoblje koje zavrSava 31. prosinca (ili posljednjeg dana racunovodstvenog
razdoblja) koje prethodi godini u kojoj je odredivanje provedeno ili

2. razdoblje tijekom kojeg subjekt postoji.

(3) Depozitna institucija podrazumijeva svaki subjekt koji prihvaca depozit u sklopu svog
redovnog bankarskog ili sli¢nog poslovanja.

(4) Investicijski subjekt podrazumijeva:

1. svaki subjekt Cije se poslovanje odnosi na jednu ili vise sljedec¢ih aktivnosti ili operacija za
stranku ili u njeno ime:

(a) trgovanje instrumentima trZista novca (¢ekovi, mjenice, certifikati o depozitu, izvedenice i
dr.), mjenjacki poslovi, devizni, kamatni i indeksirani instrumenti, prenosivi vrijednosni papiri
ili

(b) trgovanje robnim ro¢nicama,
(c) upravljanje pojedinacnim i zajednic¢kim portfeljem ili

(d) ulaganje na neki drugi nacin, pracenje ili upravljanje financijskom imovinom ili nov€anim
sredstvima za tudi racun ili

2. svaki subjekt Cija brutodobit prvenstveno proizlazi iz investiranja, reinvestiranja ili
trgovanja financijskom imovinom, ako subjektom upravlja drugi subjekt koji je depozitna
institucija, skrbnicka institucija, odredeno drustvo za osiguranje ili investicijski subjekt iz
tocke 1. ovoga stavka.

(5) Za subjekta se smatra da njegovo poslovanje prvenstveno obuhvaéa jednu ili vise
aktivnosti iz stavka 4. toCke 1. ovoga ¢lanka ili brutodobit subjekta proizlazi iz investiranja,



reinvestiranja ili trgovanja financijskom imovinom za potrebe iz stavka 4. tocke 2. ovoga
¢lanka, ako brutodobit subjekta koja proizlazi iz relevantnih aktivnosti iznosi ili prelazi 50%
brutodobiti subjekta tijekom kraceg od sljedecih razdoblja:

1. trogodi$nje razdoblje koje zavrSava 31. prosinca godine koja prethodi godini u kojoj je
odredivanje provedeno ili

2. razdoblje u kojem subjekt postoji.

(6) Investicijski subjekt ne podrazumijeva subjekt koji je aktivni subjekt koji nije financijska
institucija jer taj subjekt ispunjava jedan od kriterija iz ¢lanka 83. tocaka 4. do 7. ovoga
Pravilnika.

(7) Investicijski subjekt iz stavaka 4. 1 5. ovoga ¢lanka tumaci se na nacin koji je u skladu sa
sli¢nim tekstom utvrdenim u definiciji pojma financijska institucija u preporukama radne
skupine za financijske aktivnosti.

7.4. Financijska imovina
Clanak 53.

(1) Financijska imovina podrazumijeva:
1. vrijednosni papir (osobito, dionicki udio u trgovackom drusStvu, partnerstvo ili stvarni
vlasnic¢ki udjel u partnerstvu ili trustu u koje su udruzeni brojni partneri ili se njihovim
vlasnickim udjelima trguje na burzi, mjenicu, obveznicu, zaduznicu ili drugi dokaz o
zaduzivanju),
2. partnerski udjel, robu, ugovor o razmjeni (osobito, kamatni ugovori o razmjeni, valutni
ugovori 0 razmjeni, ugovori 0 razmjeni osnove, gornje granice kamatnih stopa, donje granice
kamatnih stopa, robni ugovori o razmjeni, ugovori o razmjeni vlasnickih vrijednosnih papira,
ugovori o razmjeni s obzirom na indeks vlasnickih vrijednosnih papira 1 sli€ni ugovori),

3. ugovor o osiguranju ili ugovor o rentnom osiguranju ili

4. svaki udjel (ukljucujuéi ro¢nicu ili terminski ugovor-forvard ili opciju) u vrijednosnom
papiru, partnerskom udjelu, robi, ugovoru o razmjeni, ugovoru o osiguranju ili ugovoru o
rentnom osiguranju.

(2) Financijska imovina ne podrazumijeva neduznicki, izravni udjel u nekretninama.
7.5. Odredeno drustvo za osiguranje
Clanak 54.
Odredeno drustvo za osiguranje podrazumijeva svaki subjekt koji je druStvo za osiguranje (ili
holdinsko drustvo drustva za osiguranje) koje sklapa ugovor o osiguranju ili ugovor o

rentnom osiguranju uz mogucnost isplatne otkupne vrijednosti police, ili je duzno izvrsiti
placanje u vezi s takvim ugovorom.



7.6. Neizvjestajna financijska institucija
Clanak 55.

Neizvjestajna financijska institucija podrazumijeva svaku od sljedec¢ih financijskih institucija
koja je:

1. tijelo javne vlasti, medunarodna organizacija ili sredi$nja banka, osim u odnosu na plaéanja
koja proizlaze iz obveze koju ima u vezi s komercijalnom financijskom aktivno$¢u one vrste
kojom se bavi odredeno drustvo za osiguranje, skrbnicka institucija ili depozitna institucija,

2. mirovinski fond Sirokog sudjelovanja, mirovinski fond uzeg sudjelovanja, mirovinski fond
tijela javne vlasti, medunarodne organizacije ili srediSnje banke ili kvalificirani izdavatelj
kreditnih Kkartica,

3. svaki drugi subjekt za koji postoji mali rizik njegove zloporabe u svrhu porezne utaje, koji
u znatnoj mjeri ima slicna obiljezja kao bilo koji subjekt iz tocaka 1. i 2. ovoga ¢lanka te je
naveden u popisu neizvjestajnih financijskih institucija iz ¢lanka 177.a stavka 7. Zakona pod
uvjetom da status takvog subjekta ne ugrozava postizanje ucinkovite razmjene informacija o
financijskim rac¢unima u cilju borbe protiv poreznih prijevara i utaja,

4. izuzeti subjekt za zajednicka ulaganja ili

5. trust, ako je upravitelj trusta izvjeStajna financijska institucija i izvje$¢uje o svim
informacijama o kojima je duzan izvijestiti u skladu s ¢lankom 11. ovoga Pravilnika u vezi sa
svim racunima trusta o kojima se izvjescuje.

7.7. Tijelo javne vlasti
Clanak 56.

(1) Tijelo javne vlasti podrazumijeva vladu drzave ¢lanice i druge jurisdikcije, svaku politi¢ku
organizacijsku jedinicu drzave ¢lanice 1 druge jurisdikcije (koja ukljuc¢uje drzavu, pokrajinu,
okrug ili op¢inu), ili agenciju ili tijelo u punom vlasniStvu drzave ¢lanice i druge jurisdikcije
ili u vlasniStvu jednoga ili viSe od prethodno navedenih (svako tijelo javne vlasti). Ova
kategorija obuhvaca sastavne dijelove, kontrolirane subjekte i1 politicke organizacijske
jedinice drzave Clanice 1 druge jurisdikcije.

(2) Sastavni dio drzave ¢lanice i druge jurisdikcije podrazumijeva svaku osobu, organizaciju,
agenciju, ured, fond, tijelo ili drugo tijelo, bez obzira na to kako je oznaceno, koje predstavlja
upravno tijelo drzave ¢lanice i druge jurisdikcije. Netoprihodi upravnih tijela obvezno se
uplacuju na njegov vlastiti racun ili na druge racune drzave C¢lanice i1 druge jurisdikcije, pri
¢emu niti jedan dio ne moze biti u korist neke privatne osobe. Sastavni dio ne obuhvaca
fizicku osobu koja je vladar, duznosnik ili rukovoditelj, kada nastupa privatno ili u osobno
Ime.

(3) Kontrolirani subjekt podrazumijeva subjekt koji je formalno odvojen od drzave ¢lanice 1
druge jurisdikcije ili na drugi nacin ¢ini zaseban pravni subjekt, pod uvjetom da:



1. subjekt je u cijelosti u vlasni§tvu ili pod kontrolom jednog ili vise tijela javne vlasti,
neposredno ili posredno preko jednog ili vise kontroliranih subjekata,

2. netoprihodi subjekta uplac¢uju se na njegov vlastiti racun ili na racune jednog ili vise tijela
javne vlasti, pri ¢emu niti jedan dio ne moze biti u korist neke privatne osobe i

3. imovina subjekta nakon njegova prestanka prelazi na jedno ili vie tijela javne vlasti.

(4) Prihodi ne idu u korist privatnih osoba ako su takve osobe naznacene kao korisnici javnog
programa, a programske aktivnosti provode se radi zajedni¢ke opéedrustvene dobrobiti ili se
odnose na provodenje neke faze javnog upravljanja. Medutim, neovisno o prethodno
navedenom, smatra se da prihodi idu u Korist privatnih osoba ako su prihodi ostvareni od
strane tijela javne vlasti kroz neke gospodarske djelatnosti kao $to je poslovno bankarstvo, u
okviru koje se pruzaju financijske usluge privatnim osobama.

7.8. Medunarodna organizacija
Clanak 57.

Medunarodna organizacija podrazumijeva svaku medunarodnu organizaciju ili agenciju ili
tijelo u njezinom potpunom vlasnistvu. Ova kategorija obuhvaca svaku meduvladinu
organizaciju (ukljucujuéi nadnacionalnu organizaciju):

1. koja je prvenstveno sastavljena od vlada,

2. koja s Republikom Hrvatskom ili s drugom drzavom ¢lanicom i drugom jurisdikcijom na
snazi ima sporazum o sjediStu ili sporazum koji je u sustini sli¢an sporazumu o sjediStu i

3. ¢iji prihod ne ide u korist privatnih osoba.
7.9 SrediSnja banka
Clanak 58.

SrediSnja banka podrazumijeva instituciju koja je, po zakonu ili slijedom odobrenja najvise
drzavne vlasti, glavno tijelo, osim Vlade Republike Hrvatske ili vlade druge drzave Clanice i
druge jurisdikcije, za izdavanje sredstava namijenjenih opticaju u svojstvu valute. Takva
institucija moze ukljucivati tijelo odvojeno od Vlade Republike Hrvatske ili vlade druge
drZzave ¢lanice 1 druge jurisdikcije, bez obzira na to je li djelomicno ili u cijelosti u vlasniStvu
Republike Hrvatske ili druge drzave ¢lanice 1 druge jurisdikcije.

7.10. Mirovinski fond Sirokog sudjelovanja
Clanak 59.
Mirovinski fond Sirokog sudjelovanja podrazumijeva fond osnovan radi osiguranja mirovina,
invalidnina ili naknada u slu€aju smrti, ili bilo koje kombinacije navedenoga, korisnicima koji

su sada$nji ili bivsi zaposlenici (ili osobe koje su ti zaposlenici imenovali) jednoga ili viSe
poslodavaca kao naknada za pruzene usluge, pod uvjetom da fond:



1. nema ni jednog korisnika koji ima pravo na vise od 5% imovine fonda,
2. podlijeze nacionalnim propisima i dostavlja izvjes¢a poreznim tijelima,
3. zadovoljava barem jedan od sljedec¢ih uvjeta:

(a) fond je opcenito na temelju statusa sustava mirovinskog osiguranja izuzet od poreza na

dobit,

(b) fond najmanje 50% ukupnih doprinosa (razli¢itih od prijenosa imovine iz drugih sustava iz
¢lanaka 59. do 61. ovoga Pravilnika) ili mirovinskih racuna iz ¢lanka 75. stavka 2. ovoga
Pravilnika prikuplja od poslodavaca koji ga financiraju,

(c) raspodjele ili povlacenja sredstva iz fondova dopusteni su jedino po nastupu konkretnih
dogadaja povezanih s umirovljenjem, invaliditetom ili smréu (osim prijenosa raspodijeljenih
sredstava na druge fondove iz ¢lanaka 59. do 61. ovoga Pravilnika ili na mirovinske ra¢une iz
clanka 75. stavka 2. ovoga Pravilnika) ili se za raspodjele ili povlacenja prije nastupa
konkretnih dogadaja utvrduju kaznene mjere ili

(d) doprinosi (osim nekih dopustenih naknadno uplacenih doprinosa) zaposlenika u fond
ogranic¢eni su ostvarenim dohotkom zaposlenika ili ne mogu biti veéi, na godisSnjoj razini, od

kunskog iznosa koji odgovara iznosu od 50.000 USD, pri ¢emu se primjenjuju pravila o
agregiranju stanja racuna i preracunavanja valuta iz ¢lanka 48. ovoga Pravilnika.

7.11. Mirovinski fond uzeg sudjelovanja
Clanak 60.
Mirovinski fond uZeg sudjelovanja podrazumijeva fond osnovan radi osiguranja mirovina,
invalidnina, ili naknada u slu¢aju smrti korisnicima koji su sadasnji ili bivsi zaposlenici (ili
osobe koje su ti zaposlenici imenovali) jednoga ili viSe poslodavaca kao naknada za pruZene
usluge, pod uvjetom da:

1. fond ima manje od 50 ¢lanova,

2. fond financira jedan ili vise poslodavaca koji nisu investicijski subjekti ili pasivni subjekti
koji nisu financijske institucije,

3. doprinosi zaposlenika i1 poslodavaca u fond (osim prijenosa imovine s mirovinskih ratuna
iz Clanka 75. stavka 2. ovoga Pravilnika) ograniceni su ostvarenim dohotkom odnosno

naknadama zaposlenika,

4. ¢lanovi koji nisu rezidenti drzave clanice i1 druge jurisdikcije u kojoj je fond osnovan
nemaju pravo na vise od 20% imovine fonda i

5. fond podlijeze domaéim propisima i dostavlja izvjesc¢a poreznim tijelima.
7.12. Mirovinski fond tijela javne vlasti, medunarodne organizacije ili srediSnje banke

Clanak 61.



Mirovinski fond tijela javne vlasti, medunarodne organizacije ili srediSnje banke
podrazumijeva fond koji je osnovalo tijelo javne vlasti, medunarodna organizacija ili sredi$nja
banka kako bi osiguralo isplatu mirovina i invalidskih naknada u slu¢aju smrti korisnicima ili
¢lanovima koji su sadasnji ili bivsi zaposlenici (ili osobe koje su takvi zaposlenici odredili), ili
koji nisu sadasnji ili bivsi zaposlenici, ako se naknade pruzaju takvim korisnicima ili
¢lanovima kao naknada za osobne usluge koje obavljaju za tijelo javne vlasti, medunarodnu
organizaciju ili srediSnju banku.

7.13. Kvalificirani izdavatelj kreditne kartice
Clanak 62.

Kvalificirani izdavatelj kreditne Kkartice podrazumijeva financijsku instituciju koja
zadovoljava sljedece kriterije:

1. financijska institucija je financijska institucija jedino zbog toga Sto je izdavatelj kreditnih
kartica koji prima depozite samo kada stranka vrsi uplate u iznosu ve¢em od iznosa koji
dospijeva na naplatu po kartici i taj se viSe uplaéeni iznos ne vraca strankama istoga trenutka i

2. pocevsi od 1. sijecnja 2016. ili prije tog datuma, financijska institucija provodi politike i
postupke bilo da bi se stranku sprije¢ilo da preplati iznos koji prelazi kunski iznos koji
odgovara iznosu od 50.000 USD, bilo da bi se osiguralo da se u roku od 60 dana izvrsi povrat
svakog viSe uplacenog iznosa stranke koji prelazi navedeni iznos, pri ¢emu se u svakom
slucaju primjenjuju pravila za agregiranje rauna i preracunavanje valuta iz ¢lanka 48. ovoga
Pravilnika. Za ovu potrebu vise uplaceni iznos stranke ne odnosi se na potrazna salda u iznosu
osporenih naknada, ali zato ukljucuje potrazna salda koja su nastala zbog vracanja robe i
otkazivanja usluga.

7.14. 1zuzeti subjekt za zajednicka ulaganja
Clanak 63.

(1) Izuzeti subjekt za zajednicka ulaganja podrazumijeva investicijski subjekt koji je ureden
kao subjekt za zajednicka ulaganja, pod uvjetom da sve udjele u subjektu za zajednicka
ulaganja drze fizi¢ke osobe ili subjekti koji nisu osobe o kojima se izvjeS¢uje ili se udjeli drze
posredstvom njih, osim pasivnog subjekta koji nije financijska institucija s osobama koje
imaju kontrolu i koje su osobe o kojima se izvjescéuje.

(2) Investicijski subjekt koji je ureden kao subjekt za zajedniCka ulaganja ne gubi status
izuzetog subjekta za zajednicka ulaganja iz stavka 1. ovoga ¢lanka samo zbog toga Sto je
subjekt za zajednicka ulaganja izdao materijalizirane dionice na donositelja pod sljede¢im
uvjetima:

1. subjekt za zajednicka ulaganja nije izdao i1 ne izdaje materijalizirane dionice na donositelja
nakon 31. prosinca 2015.,

2. subjekt za zajednicka ulaganja povlaci sve takve dionice nakon otkupa,



3. subjekt za zajednicka ulaganja provodi postupke dubinske analize iz ¢lanaka 13. do 42.
ovoga Pravilnika i dostavlja sve informacije o kojima je potrebno izvijestiti u vezi s takvim
dionicama kada su takve dionice ponudene za otkup ili drugi nacin placanja i

4. subjekt za zajednic¢ka ulaganja ima uspostavljene politike i postupke kojima se osigurava
otkup ili deaktiviranje takvih dionica u najkra¢em mogucem roku, a prije 1. sijecnja 2018.

7.15. Financijski racun
Clanak 64.

(1) Financijski raéun podrazumijeva racun koji vodi financijska institucija te ukljucuje
depozitni racun, skrbnicki racun i:

1. u slucaju investicijskog subjekta, svaki vlasnicki ili duznicki udjel u financijskoj instituciji.
Neovisno o prethodno navedenom, pojam financijski ra¢un ne ukljucuje bilo kakav vlasnicki
ili duznicki udjel u subjektu koji je investicijski subjekt samo zbog toga §to:

(a) pruza investicijsko savjetovanje stranci i djeluje u njeno ime ili

(b) vodi portfelj za stranku i1 djeluje u njeno ime za potrebe investiranja, vodenje ili
upravljanje financijskom imovinom deponiranom u ime stranke kod financijske institucije
koja nije taj subjekt,

2. u slucaju financijske institucije koje nisu propisane u skladu s to¢kom 1. ovoga stavka,
svaki vlasnicki ili duznicki udjel u financijskoj instituciji, ako je uspostavljena kategorija
udjela s ciljem izbjegavanja izvjeS¢ivanja, u skladu s ¢lankom 11. ovoga Pravilnika i

3. svaki ugovor o osiguranju i svaki ugovor o rentnom osiguranju uz mogucnost isplate
otkupne vrijednosti police koji je izdala ili vodi financijska institucija, osim neprenosive
neodgodene dozivotne rente koja nije povezana s ulaganjima u investicijske fondove, izdane
fizickoj osobi, koja se unovcuje isplatom mirovine ili invalidnine, po racunu koji je iskljuceni
racun.

(2) Financijski ra¢un ne podrazumijeva nijedan racun koji je iskljuceni racun iz ¢lanka 75.
ovoga Pravilnika.

7.16. Depozitni racun
Clanak 65.

Depozitni racun podrazumijeva svaki poslovni, teku¢i ili Stedni racun, racun s orocenjem ili
racun za uplatu mirovina drZzavnim sluZbenicima ili pripadnicima vojnih snaga ili racun
otvoren uz certifikat o depozitu, potvrdu o mirovini drZzavnih sluzbenika 1 pripadnika vojnih
snaga, potvrdu o ulaganju, potvrdu o zaduzenosti ili drugi sli¢an instrument koji financijska
institucija izdaje u okviru redovnog bankarskog ili slicnog poslovanja. Depozitni racun
obuhvaca i iznos koji drustvo za osiguranje drzi na temelju ugovora o zajam¢enom ulaganju
ili slicnom sporazumu o isplati kamata u gotovini ili uplati ili pripisu na racun.

7.17. Skrbnicki ra¢un



Clanak 66.

Skrbnicki ra¢un podrazumijeva racun (osim ugovora o osiguranju i ugovora o rentnom
osiguranju) koji sadrzava financijsku imovinu u korist druge osobe.

7.18. Vlasnicki udjel
Clanak 67.

Vlasni¢ki udjel podrazumijeva, u slucaju partnerstva koje je financijska institucija, udjel u
kapitalu ili udjel u dobiti na temelju partnerstva. U slucaju trusta koji je financijska institucija,
vlasnickim udjelom smatra se udjel koji drzi osoba koju se smatra vlasnikom imovine ili
korisnikom trusta u cijelosti ili njegova dijela ili svaka druga fizicka osoba koja ima stvarnu
kontrolu nad trustom. Osoba o kojoj se izvjeS¢uje smatrat ¢e se korisnikom trusta ako takva
osoba o kojoj se izvjeS¢uje ima pravo izravno ili neizravno (osobito posredstvom ovlaStene
osobe) primati obveznu raspodjelu imovine ili moze primiti, izravno ili neizravno,
diskrecijsku raspodjelu imovine iz trusta.

7.19. Ugovor o osiguranju
Clanak 68.
Ugovor o osiguranju podrazumijeva ugovor, osim ugovora o rentnom osiguranju, na temelju

kojeg je izdavatelj suglasan isplatiti odredeni iznos u slucaju nastupa odredenog neocekivanog
dogadaja kao §to je smrt, bolest, nezgoda, odgovornost i rizik za nekretnine.

7.20. Ugovor o rentnom osiguranju

Clanak 69.
Ugovor o rentnom osiguranju podrazumijeva ugovor na temelju kojeg je izdavatelj suglasan
obavljati isplate tijekom odredenog razdoblja, u cijelosti ili djelomi¢no, koji je odreden
ocekivanim zivotnim vijekom jedne ili viSe osoba. Ugovor o rentnom osiguranju iz ovoga
¢lanka odnosi se i na ugovor koji je u skladu sa zakonom, propisima ili praksom drzave
¢lanice 1 druge jurisdikcije u kojoj je ugovor sklopljen 1 na temelju kojeg je izdavatelj
suglasan obavljati isplate tijekom viSegodis$njeg razdoblja.

7.21. Ugovor o osiguranju uz moguénost isplate otkupne vrijednosti police

Clanak 70.

Ugovor o osiguranju uz mogucénost isplate otkupne vrijednosti police podrazumijeva ugovor o

osiguranju, osim ugovora o reosiguranju izmedu dvaju drustava osiguranja, koji ima nov¢anu
vrijednost.

7.22. Novcana vrijednost
Clanak 71.

(1) Novcana vrijednost podrazumijeva iznos veci od:



1. iznosa za isplatu na koji osiguranik ima pravo po otkupu police ili po isteku ugovora,
utvrdenom bez umanjenja za naknadu za otkup police ili zajam po polici i

2. iznosa koji osiguranik moze traziti u zajam po ugovoru ili s obzirom na ugovor.

(2) Neovisno o stavku 1. ovoga cClanka, nov¢ana vrijednost ne ukljucuje iznos plativ na
temelju ugovora o osiguranju:

1. iskljucivo iz razloga smrti fizicke osobe osigurane u okviru ugovora o Zivotnom osiguranju,

2. naknade za tjelesnu ozljedu ili bolest ili druge naknade za obestecenje zbog ekonomskog
gubitka nastalog nastupom osiguranog dogadaja,

3. kao povrat ranije uplac¢ene premije, umanjene za troskove osiguranja neovisno o tome jesu
li propisani ili ne, po ugovoru o osiguranju, osim onog na temelju ugovora o Zivotnom
osiguranju povezanog s investicijom ili na temelju ugovora o rentnom osiguranju, zbog
otkazivanja ili prestanka ugovora, smanjenja izloZenosti riziku u razdoblju stvarnog trajanja
ugovora ili slijedom promjene premije zbog ispravka knjizenja ili druge slicne pogreske s
obzirom na premiju ugovora,

4. kao dividende osiguraniku, osim dividende po prestanku ugovora, uz uvjet da se dividenda
odnosi na ugovor o osiguranju prema kojem se isplacuju samo naknade iz stavka 2. tocke 2.
ovoga Clanka ili

5. kao povrat avansne premije ili depozitne premije za ugovor o osiguranju za koji je premija
plativa barem jednom godis$nje, ako iznos avansne premije ili depozitne premije ne prelazi
sljede¢u godisnju premiju koja je plativa po ugovoru.

7.23. Postojeci racun
Clanak 72.

(1) Postoje¢t racun podrazumijeva financijski racun koji vode izvjeStajne financijske
institucije na dan 31. prosinca 2015.

(2) Neovisno o stavku 1. ovoga ¢lanka, postoje¢i ratun podrazumijeva svaki financijski racun
imatelja racuna ako:

1. imatelj rauna takoder drzi kod izvjeStajne financijske institucije, ili kod povezanog
subjekta u istoj drzavi ¢lanici i1 drugoj jurisdikciji kao 1 izvjeStajna financijska institucija,
financijski raCun koji je postoje¢i racun iz stavka 1. ovoga ¢lanka,

2. izvjestajna financijska institucija i, prema potrebi, povezani subjekt u istoj drzavi ¢lanici 1
drugoj jurisdikciji kao 1 izvjeStajna financijska institucija, s oba prethodno navedena
financijska racuna, kao i sa svim drugim financijskim raCunima imatelja ra¢una koje se smatra
postoje¢im racunima na temelju ovoga stavka, postupa kao s jedinstvenim financijskim
racunima za potrebe ispunjavanja normi u vezi sa saznanjima iz ¢lanka 43. ovoga Pravilnika
te u svrhu utvrdivanja stanja na svakom financijskom racunu ili njegove vrijednosti pri
primjeni svakog praga koji se odnosi na racun,



3. u vezi s financijskim racunom koji je podloZan postupcima za sprjecavanje pranja novca i
financiranja terorizma, izvjeStajnoj financijskoj instituciji omogucuje ispunjavanje takvih
postupaka u vezi s financijskim raCunom oslanjanjem na postupke za sprjeCavanje pranja
novca i financiranje terorizma koji se provode s postoje¢im raCunom iz stavka 1. ovoga ¢lanka
i

4. od imatelja racuna se pri otvaranju financijskog racuna ne zahtijeva pruzanje novih,
dodatnih ili izmijenjenih informacija o stranci osim za potrebe ovoga Pravilnika.

(3) Postojeci racun fizicke osobe podrazumijeva postojeci racun jedne ili vise fizickih osoba.
(4) Postojeci racun subjekta podrazumijeva postojeci racun jednog ili vise subjekata
7.24. Novi racun

Clanak 73.
(1) Novi racun podrazumijeva financijski racun koji vodi izvjeStajna financijska institucija,
otvoren 1. sije¢nja 2016. ili nakon tog datuma, osim ako se smatra postoje¢im racunom u
skladu s ¢lankom 72. stavkom 2. ovoga Pravilnika.
(2) Novi racun fizicke osobe podrazumijeva novi racun jedne ili vise fizickih osoba.
(3) Novi racun subjekta podrazumijeva novi racun jednog ili vise subjekata.

7.25. Ra¢un male i velike vrijednosti

Clanak 74.
(1) Racun male vrijednosti podrazumijeva postojeci racun fizicke osobe Cije agregirano stanje
ili vrijednost na dan 31. prosinca 2015. ne prelazi kunski iznos koji odgovara iznosu od
1.000.000 USD.
(2) Racun velike vrijednosti podrazumijeva postoje¢i racun fizicke osobe ¢ije agregirano
stanje ili vrijednost na dan 31. prosinca 2015. ili 31. prosinca svake sljedece godine prelazi
kunski iznos koji odgovara iznosu od 1.000.000 USD.

7.26. Iskljuceni ra¢un

Clanak 75.
(1) Iskljuceni ra¢un podrazumijeva bilo koji od racuna iz stavaka 2. do 10. ovoga ¢lanka.
(2) Iskljuceni racun podrazumijeva mirovinski racun koji ispunjava sljedece uvjete:
1. racun podlijeze reguliranju kao osobni mirovinski raun ili dijelom registriranog ili

reguliranog sustava mirovinskog osiguranja za ostvarenje prava na mirovinu, ukljucujuci
invalidninu ili naknadu u slu€aju smrti,



2. na racun se uplaéuju iznosi koji ne podlijezu oporezivanju odnosno, iznosi uplaéeni na
racun, koji bi inaCe bili oporezovani, priznaju se kao porezni izdatak ili su iskljuceni iz
brutodobiti imatelja racuna ili se oporezuju po snizenoj stopi ili je oporezivanje prihoda od
ulaganja s rac¢una odgodeno ili se oporezuje po sniZenoj stopi,

3. poreznim tijelima dostavljaju se podaci o raunu,

4. povlacenja su uvjetovana odredenom starosnom granicom za umirovljenje, invaliditetom ili
smréu, ili se na povlaCenja izvrSena prije takvih odredenih dogadaja primjenjuju kaznene
mjere i

5. ili godisnje uplate doprinosa ograni¢ene su na iznos nominiran kunskom iznosu Koji
odgovara iznosu od 50.000 USD ili manje, ili postoji maksimalno ograni¢enje uplata
doprinosa na racun tijekom cijelog zivotnog vijeka u kunskom iznosu koji odgovara iznosu od
1.000.000 USD ili manje, pri ¢emu se primjenjuju pravila iz ¢lanka 48. ovoga Pravilnika.

(3) Za financijski racun koji inace ispunjava uvjete iz stavka 2. tocke 5. ovoga ¢lanka, smatrat
¢e se da i dalje ispunjava te uvjete i u slucaju kad se na taj financijski racun prenesu sredstava
s jednog ili vie financijskih ra¢una koji ispunjavaju uvjete iz stavaka 2. i 4. ovoga c¢lanka ili
se na taj financijski ra¢un prenesu sredstava iz jednog ili vise fondova mirovinskog osiguranja
koji ispunjavaju uvjete iz ¢lanaka 59. do 61. ovoga Pravilnika.

(4) Iskljuceni racun podrazumijeva racun koji ispunjava sljedece uvjete:

1. ratun podlijeze reguliranju kao druStvo za ulaganja za potrebe koje nisu u vezi s
umirovljenjem te se njime redovito trguje na organiziranom trziStu vrijednosnih papira ili
raun podlijeze reguliranju kao drustvo za Stednju za potrebe koje nisu u vezi s
umirovljenjem,

2. na racun se uplacuju iznosi koji ne podlijeZu oporezivanju odnosno, iznosi uplaceni na
racun, koji bi inace bili oporezovani, priznaju se kao porezni izdatak ili su iskljuceni iz
brutodobiti imatelja racuna ili se oporezuju po snizenoj stopi ili je oporezivanje prihoda od
ulaganja s rac¢una odgodeno ili se oporezuje po sniZenoj stopi,

3. povlafenja su uvjetovana ispunjenjem odredenih kriterija koji se odnose na svrhu
investicijskog ili Stednog raCuna (osobito, neke pogodnosti u svrhu obrazovanja ili lijecenja)
ili se na povlacenja izvrSena prije ispunjenja tih kriterija primjenjuju kaznene mjere i

4. godis$nje uplate doprinosa ogranic¢ene su na kunski iznos koji odgovara iznosu od 50.000
USD ili manje, a sukladno pravilima o agregiranju racuna i preracunavanju valuta iz ¢lanka
48. ovoga Pravilnika.

(5) Za financijski racun koji inace ispunjava uvjete iz stavka 4. to¢ke 4. ovoga Clanka, smatrat
¢e se da 1 dalje ispunjava te uvjete 1 u slucaju kad se na taj financijski raCun prenesu sredstava
s jednog ili viSe financijskih racuna koji ispunjavaju uvjete iz stavaka 2. i 4. ovoga c¢lanka ili
se na taj financijski racun prenesu sredstva iz jednog ili viSe fondova mirovinskog osiguranja
koji ispunjavanju uvjete iz ¢lanaka 59. do 61. ovoga Pravilnika.



(6) Iskljuc¢eni racun podrazumijeva ugovor o zivotnom osiguranju kod kojeg razdoblje
osiguranja zavrSava prije 90-e godine Zivota fizicke osobe pod uvjetom da ispunjava sljedece
uvjete:

1. periodi¢ne premije, koje se s vremenom ne umanjuju, plative su najmanje jednom godiSnje
tijekom trajanja ugovora ili do 90-e godine Zivota osiguranika, ovisno o tomu §to je krace,

2. ugovor nema ugovorenu vrijednost kojoj moze bilo tko pristupiti (povlacenjem, u obliku
zajma ili na neki drugi nacin), bez prestanka ugovora,

3. iznos, osim naknade u slucaju smrti, plativ po otkazu ili prestanku ugovora ne smije
premasiti agregirane premije placene za ugovor, umanjene za svotu u slucaju smrti, bolesti i
naknada troSkova (bez obzira jesu li stvarno nametnute) za razdoblje ili razdoblja trajanja
ugovora i sve iznose isplacene prije otkaza ili prestanka ugovora i

4. vlasnik ugovora nije stjecatelj naplate vrijednosti.

(7) Iskljuceni ratun podrazumijeva racun koji se drzi isklju¢ivo u svrhu ostavstine, ako
dokumentacija o takvom racunu sadrzi i1 presliku oporuke umrle osobe ili izvod iz matice
umrlih.

(8) Iskljuceni racun podrazumijeva racun uspostavljen u vezi s ne¢im od sljedeceg:
1. sudskim nalogom ili presudom,

2. prodajom, razmjenom ili najmom nekretnine ili osobne imovine, pod uvjetom da ra¢un
ispunjava sljedece uvjete:

(a) racun se financira isklju¢ivo uplatama predujma, kapare, deponiranjem iznosa dovoljnog
za pokri¢e obveze izravno povezane s transakcijom ili sliénim uplatama ili se financira iz
financijske imovine koja je deponirana na rac¢un u vezi s prodajom, razmjenom ili najmom
imovine,

(b) racun je otvoren 1 upotrebljava se jedino za osiguranje obveze kupca u pogledu
podmirenja nabavne cijene imovine, obveze prodavatelja u pogledu placanja nepredvidene
obveze ili obveze najmodavca ili najmoprimca o podmirenju Stete na unajmljenoj imovini
kako je dogovoreno na temelju ugovora o najmu,

(c) imovina na racunu, ukljucujuci prihod ostvaren po racunu bit ¢e isplacena ili na neki drugi
nacin raspodijeljena u korist kupca, prodavatelja, najmodavca ili najmoprimca (ukljucujuci
podmirenje obveze takve osobe) nakon prodaje, razmjene ili otkupa imovine ili prestanka
ugovora o najmu,

(d) racun nije otvoren za isplatu marze ili slican ra¢un otvoren u vezi s prodajom ili
razmjenom financijske imovine,

(e) racun nije povezan s racunom iz stavka 9. ovoga ¢lanka,



3. obvezom financijske institucije koja servisira zajam osiguran nekretninom u cilju
izdvajanja dijela uplate jedino za potrebu lakSeg podmirenja poreza ili osiguranja povezanih s
nekretninom u buducnosti,

4. obvezom financijske institucije jedino u cilju olakSanja pla¢anja poreza u buduénosti.
(9) Iskljucenim ra¢unom smatra se depozitni racun koji ispunjava sljedece uvjete:

1. racun koji postoji iskljucivo jer stranka izvrSava uplatu u iznosu veéem od iznosa koji
dospijeva na placanje po kreditnoj kartici ili u vezi s drugim instrumentom revolving kredita
te se taj viSe uplaceni iznos ne vraca stranci istoga trenutaka 1

2. pocevsi od 1. sijeénja 2016. ili prije tog datuma, financijska institucija provodi politike i
postupke bilo da bi se stranku sprijecilo da preplati iznos koji premasuje kunski iznos koji
odgovara iznosu od 50.000 USD, bilo da bi se osiguralo da se u roku 60 dana izvr$i povrat
viSe upladenog iznosa stranke, pri ¢emu se primjenjuju pravila za preraCunavanje valuta iz
¢lanka 48. ovoga Pravilnika. Za ovu potrebu, viSe uplaceni iznos stranke, ne odnosi se na
potrazna salda u iznosu osporenih naknada, ali zato ukljucuje potrazna salda nastala zbog
vracanja robe i otkazivanja usluga.

(10) Iskljucenim racunom smatra se svaki drugi racun za koji postoji mali rizik od njegove
zloporabe u svrhu porezne utaje, koji je u znatnoj mjeri sli¢nih obiljezja kao bilo koji racun iz
stavaka 4. do 9. ovoga ¢lanka, te je naveden u Popisu isklju¢enih racuna iz ¢lanka 177.a
stavka 7. Zakona, pod uvjetom da status takvog racuna kao iskljucenog racuna ne ugrozava
ucinkovitu borbu protiv poreznih prijevara i utaja.

7.27. Racun o kojem se izvjeScuje
Clanak 76.
Racun o kojem se izvjes¢uje podrazumijeva financijski racun koji vodi izvjestajna financijska
institucija drZave Clanice 1 druge jurisdikcije koji drzi jedna ili viSe osoba o kojima se
izvjeScuje ili pasivni subjekt koji nije financijska institucija s jednom ili viSe osoba koje nad
njim imaju kontrolu i koje su osobe o kojima se izvjescuje, pod uvjetom da je identificiran u
skladu s postupcima dubinske analize iz ¢lanaka 13. do 42. ovoga Pravilnika.
7.28. Osoba o kojoj se izvjescuje
Clanak 77.

Osoba 0 kojoj se izvjes¢uje podrazumijeva osobu drzave ¢lanice i druge jurisdikcije osim:

1. trgovackog drustva €ijim se dionicama redovito trguje na jednom ili viSe organiziranih
trzista vrijednosnim papirima,

2. bilo kojeg trgovackog drustva koje je povezani subjekt trgovackog drustva iz tocke 1.
ovoga Clanka,

3. tijela javne vlasti,



4. medunarodne organizacije,
5. sredi$nje banke ili
6. financijske institucije.
7.29. Osoba drzave Clanice i1 druge jurisdikcije
Clanak 78.

Osoba drzave clanice i druge jurisdikcije, u odnosu na svaku drzavu clanicu i drugu
jurisdikciju podrazumijeva fizicku osobu ili subjekt koji je rezident u bilo kojoj drugoj drzavi
Clanici 1 drugoj jurisdikceiji, u skladu s poreznim zakonima te druge drzave c¢lanice 1 druge
jurisdikcije, ili ostavstina preminule osobe koja je bila rezident bilo koje druge drzave Clanice
i druge jurisdikcije. U tu svrhu, subjekt kao §to je partnerstvo, partnerstvo s ograni¢enom
odgovornos¢u ili sli¢ni pravni aranzman koji nema rezidentnost u svrhu oporezivanja smatra
se rezidentom u jurisdikciji u kojoj se nalazi mjesto njegove stvarne uprave.

7.30. Druga jurisdikcija
Clanak 79.
Druga jurisdikcija je:

1. druga jurisdikcija koja s Republikom Hrvatskom ima sklopljen Mnogostrani sporazum
izmedu nadleznih tijela o automatskoj razmjeni informacija o financijskim racunima na
temelju Konvencije o uzajamnoj administrativnoj pomo¢i u poreznim stvarima i koja na
temelju sporazuma razmjenjuje informacija iz ¢lanka 177.a stavka 1. Zakona i ¢lanka 11.
ovoga Pravilnika te je navedena na popisu objavljenom na sluzbenim internetskim stranicama
Porezne uprave,

2. druga jurisdikcija s kojom je Europska unija sklopila sporazum na temelju kojega ta drzava

dostavlja informacije iz ¢lanka 177.a stavka 1. Zakona i ¢lanka 11. ovoga Pravilnika i koja je
navedena na popisu koji je objavila Europska komisija.

7.31. Osobe koje imaju kontrolu
Clanak 80.

(1) Osobe koje imaju kontrolu podrazumijevaju fizicke osobe koje imaju kontrolu nad
subjektom.

(2) U slucaju trusta pojam iz stavka 1. ovoga ¢lanka odnosi se na vlasnika imovine, skrbnike i
upravitelja trusta (ako ga ima), korisnika/korisnike ili vrstu/vrste korisnika te na svaku drugu
fizicku osobu ili fizicke osobe koja ima/koje imaju stvarnu kontrolu nad trustom,

(3) U slucaju pravnog aranzmana koji nije trust, pojam iz stavka 1. ovoga ¢lanka znaci osobe
na istovjetnim ili sli¢nim poloZajima.



(4) Pojam osobe koje imaju kontrolu mora se tumaciti na nacin koji je u skladu sa sli¢nim
tekstom utvrdenim u definiciji pojma financijska institucija u preporukama radne skupine za
financijske aktivnosti.

7.32. Subjekt koji nije financijska institucija
Clanak 81.

Subjekt koji nije financijska institucija podrazumijeva svaki subjekt koji nije financijska
institucija iz ¢lanka 52. ovoga Pravilnika.

7.33. Pasivni subjekt koji nije financijska institucija
Clanak 82.
Pasivni subjekt koji nije financijska institucija podrazumijeva sljedece:

1. svaki subjekt koji nije financijska institucija i koji nije aktivni subjekt koji nije financijska
institucija ili

2. investicijski subjekt iz ¢lanka 52. stavka 4. tocke 2. ovoga Pravilnika koji nije financijska
institucija drzave Clanice i1 druge jurisdikcije.

7.34. Aktivni subjekt koji nije financijska institucija
Clanak 83.

Aktivni subjekt koji nije financijska institucija podrazumijeva svaki subjekt koji nije
financijska institucija koji ispunjava bilo koji od sljedecih kriterija:

1. manje od 50% brutodobiti subjekta koji nije financijska institucija ostvarene u prethodnoj
kalendarskoj godini je pasivna dobit te je manje od 50% imovine subjekta koji nije financijska
institucija u prethodnoj kalendarskoj godini imovina koja se ostvaruje ili drZi radi ostvarenja
pasivne dobiti,

2. dionicama subjekta koji nije financijska institucija redovito se trguje na organiziranim
trzistima vrijednosnih papira ili je subjekt koji nije financijska institucija povezani subjekt
subjekta ¢ijim se dionicama trguje na organiziranim trZiStima vrijednosnih papira,

3. subjekt koji nije financijska institucija je tijelo javne vlasti, medunarodna organizacija,
srediS$nja banka ili subjekt koji je u cijelosti u vlasnistvu jednog ili viSe prethodno navedenih,

4. sve aktivnosti subjekta koji nije financijska institucija u sustini odnose se na drzanje (u
cijelosti ili djelomi¢no) glavnih dionica jednog ili viSe druStava kéeri, osiguranja financiranja i
obavljanja usluga jednom ili viSe druStava kceri koja obavljaju trgovanje ili poslovnu
djelatnost razli¢itu od poslovne djelatnosti financijske institucije, osim S§to subjekt ne
ispunjava uvjete za takav status ako subjekt funkcionira (ili se predstavlja) kao investicijski
fond kao $to je fond privatnog vlasnickog kapitala, fond rizicnog kapitala, fond za otkup

poduzeca financijskom polugom ili bilo koje drustvo za ulaganja ¢iji je cilj stjecanje ili



financiranje trgovackih drustava, a zatim posjedovanje vlasni¢kih udjela u tim trgovackim
drustvima kao kapitalne imovine za investicijske potrebe,

5. subjekt koji nije financijska institucija joS uvijek ne obavlja poslovnu djelatnost niti je
ikada prije obavljao neku poslovnu djelatnost, ali ulaze kapital u imovinu s namjerom
obavljanja poslovne djelatnosti razli¢ite od financijske institucije, pod uvjetom da subjekt koji
nije financijska institucija ne ispuni uvjete za taj izuzetak nakon datuma koji slijedi nakon 24
mjeseca od datuma prvotnog oshivanja subjekta koji nije financijska institucija,

6. subjekt koji nije financijska institucija nije u zadnjih pet godina bio financijska institucija i
u procesu je likvidacije svoje imovine ili reorganizacije s namjerom da nastavi ili ponovo
zapocne poslovanje u drugoj poslovnoj djelatnosti razli¢itoj od poslovne djelatnosti
financijske institucije,

7. subjekt koji nije financijska institucija se primarno bavi transakcijama financiranja i
osiguranja od rizika s povezanim subjektima ili za povezane subjekte koji nisu financijske
institucije, ali ne pruza usluge financiranja ili osiguranja od rizika subjektima koji nisu
povezani subjekti, pod uvjetom da se grupa takvih povezanih subjekata primarno bavi
poslovnom djelatnosé¢u razli¢itom od financijske institucije ili

8. subjekt koji nije financijska institucija ispunjava sve sljedece uvjete:

(a) osnovan je i djeluje u drzavi ¢lanici i1 drugoj jurisdikciji u kojoj je rezident iskljucivo u
vjerske, dobrotvorne, znanstvene, umjetni¢ke, kulturne, sportske i obrazovne svrhe, ili je
osnovan 1 djeluje u drzavi ¢lanici i drugoj jurisdikciji u kojoj je rezident i profesionalna je
organizacija, poslovna zajednica, gospodarska komora, organizacija rada, organizacija u
poljoprivredi i1 hortikulturi, gradanska udruga ili organizacija koja djeluje iskljucivo s ciljem
promicanja socijalne skrbi,

(b) osloboden je od plac¢anja poreza na dobit ili dohodak u svojoj drzavi €lanici i drugoj
jurisdikciji u kojoj je rezident,

(c) nema dionicara ni ¢lanova koji imaju vlasnicke ili korisni¢ke udjele u njegovoj dobiti ili
imovini,

(d) na temelju vazecih zakona drzave Clanice 1 druge jurisdikcije u kojoj je subjekt koji nije
financijska institucija rezident ili na temelju osnivackih akata subjekta koji nije financijska
institucija nije dopustena raspodjela imovine ili dobiti subjekta koji nije financijska institucija
privatnim osobama ili subjektima, ni primjena u njihovu korist, koji se ne bave humanitarnim
radom, osim humanitarnih aktivnosti subjekta koji nije financijska institucija ili u vidu isplate
razumne naknade za obavljene usluge ili isplate po fer trziSnoj vrijednosti za nekretnine koje
je subjekt koji nije financijska institucija nabavio i

(e) nakon likvidacije ili prestanka subjekta koji nije financijska institucija, a na temelju
vaze¢ih zakona drzave Clanice 1 druge jurisdikcije u kojoj je subjekt koji nije financijska
institucija rezident ili osnivackih akata subjekta koji nije financijska institucija, sva njihova
imovina prenosi se na tijelo javne vlasti ili neprofitnu organizaciju, ili vlasnistvo prelazi na
vladu drzave ¢lanice 1 druge jurisdikcije u kojoj je subjekt koji nije financijska institucija
rezident ili neku njezinu politicku organizacijsku jedinicu.



8. Znacenje drugih pojmova
8.1. Imatelj raCuna
Clanak 84.

(1) Imatelj racuna podrazumijeva osobu koju je financijska institucija koja vodi racun navela
ili identificirala kao imatelja financijskog racuna. Osoba, razli¢ita od financijske institucije,
koja je imatelj financijskog racuna u korist ili za ratun druge osobe u svojstvu agenta,
skrbnika, opunomocenika, potpisnika, investicijskog savjetnika ili posrednika, ne smatra se
imateljem racuna u smislu ovoga Pravilnika, nego se imateljem racuna smatra ta druga osoba.

(2) U sluc¢aju ugovora o osiguranju ili ugovora o rentnom osiguranju uz mogucnost isplate
otkupne vrijednosti police, imatelj raCuna je svaka osoba koja ima pravo pristupa novcanoj
vrijednosti ili pravo na promjenu korisnika ugovora. Ako nitko ne moze pristupiti nov¢anoj
vrijednosti ili ne moze promijeniti korisnika, imatelj racuna je svaka osoba navedena u
ugovoru kao vlasnik, kao i svaka osoba na koju je, na temelju uvjeta ugovora, preneseno
pravo na primitak isplate. Po dospije¢u ugovora o osiguranju ili ugovora o rentnom osiguranju

uz mogucnost isplate otkupne vrijednosti police, svaka osoba koja ima pravo na primitak
isplate po ugovoru smatra se imateljem racuna.

8.2. Postupci za sprjecavanje pranja novca i financiranja terorizma

Clanak 85.
Postupci za sprjeCavanje pranja novca i financiranja terorizma podrazumijevaju postupke
dubinske analize stranke koje provodi izvjestajna financijska institucija u skladu s uvjetima o
sprjeCavanju pranja novca ili sliénim uvjetima koji se odnose na takvu izvjeStajnu financijsku
instituciju.

8.3. Subjekt
Clanak 86.

Subjekt podrazumijeva pravnu osobu ili pravni aranZman kao S$to je trgovacko drustvo,
partnerstvo, trust ili zaklada.

8.4. Povezani subjekt
Clanak 87.
Subjekt je povezani subjekt drugog subjekta ako:
1. jedan od tih subjekata nadzire drugi subjekt,
2. oba subjekta su pod zajednickim nadzorom ili

3. oba subjekta su investicijski subjekti iz clanka 52. stavka 4. tocke 2. ovoga Pravilnika koji
su pod zajednickom upravom, a takva uprava ispunjava obveze u vezi s dubinskom analizom



takvih investicijskih subjekata. U tu svrhu, kontrola ukljucuje izravno ili neizravno vlasnistvo
od 50% glasackih prava i vrijednosti u subjektu.

8.5. Porezni identifikacijski broj
Clanak 88.

Porezni identifikacijski broj podrazumijeva identifikacijski broj poreznog obveznika ili
njegov funkcionalni ekvivalent u nedostatku poreznog identifikacijskog broja.

8.6. Dokumentirani dokaz
Clanak 89.
(1) Dokumentirani dokaz ukljucuje sljedec¢e dokumente:

1. potvrda o rezidentnosti koju je izdalo ovlaSteno drzavno tijelo (osobito, vlada, tijelo
drzavne uprave ili lokalne uprave) drzave Clanice 1 druge jurisdikcije za koju primatelj uplate
tvrdi da je rezident te drzave ¢lanice 1 druge jurisdikcije,

2. za fizicke osobe, svaka valjana identifikacijska isprava koju je izdalo ovlasteno drzavno
tijelo (osobito, vlada, tijelo drzavne uprave, lokalne uprave) koja sadrzi ime fizicke osobe i
koja se uobicajeno koristi u svrhu utvrdivanja identiteta,

3. za subjekte, svaka sluzbena isprava koju je izdalo ovlasteno drzavno tijelo koja sadrzi naziv
subjekta, adresu njegova sjedista u drzavi ¢lanici i drugoj jurisdikceiji za koju tvrdi da je u njoj
rezident ili drzavi ¢lanci ili drugoj jurisdikciji u kojoj je subjekt osnovan i organiziran,

4. svaki revidirani financijski izvjestaj, potvrda trece strane o kreditnoj sposobnosti, zahtjev za
pokretanje steCaja ili izvjeS¢e regulatora vrijednosnih papira.

(2) U odnosu na postoje¢i racun subjekta, izvjeStajne financijske institucije mogu
upotrebljavati kao dokumentirani dokaz svaku klasifikaciju iz evidencija izvjestajne
financijske institucije u vezi s imateljem ra¢una odredenu na temelju standardiziranog sustava
oznacivanja industrija, koju je izvjeStajna financijska institucija zabiljezila u skladu sa svojim
uobicajenim i poslovnim praksama, a za potrebe postupaka za sprjeCavanje pranja novca i
financiranja terorizma ili za druge regulatorne potrebe (osim u svrhu oporezivanja) i koje je
izvjeStajna financijska institucija provela prije datuma klasificiranja financijskog racuna kao
postojeceg rauna, pod uvjetom da izvjesStajna financijska institucija ne zna ili nema razloga
znati da je takva klasifikacija neto¢na i nepouzdana.

(3) Pojam standardizirani sustav brojcanog oznacivanja industrija podrazumijeva i sustav
oznacivanja koji se upotrebljava za klasifikaciju subjekata prema vrsti poslovne djelatnosti u
svrhu koja je razli¢ita od svrhe oporezivanja.

8.7. Promjena okolnosti

Clanak 90.



(1) Promjena okolnosti ukljucuje svaku promjenu koja za ishod ima dodatne informacije u
vezi sa statusom osobe ili je na drugi nac¢in u suprotnosti sa statusom te osobe. Osim toga,
promjena okolnosti ukljucuje svaku promjenu ili dodatne informacije u odnosu na racun
imatelja racuna (ukljucuju¢i dodavanje, nadomjestanje ili drugu promjenu imatelja racuna) ili
svaku promjenu na racunu povezanu s takvim racunom, pri ¢emu se primjenjuju pravila o
agregiranju racuna iz ¢lanka 48. ovoga Pravilnika, ako takva promjena ili dodatne informacije
utjecu na status imatelja racuna.

(2) Ako se izvjestajne financijske institucije oslanjaju na provjeru adrese iz ¢lanka 15. ovoga
Pravilnika te je dosSlo do promjene okolnosti zbog kojih izvjeStajne financijske institucije
saznaju ili imaju razloga vjerovati da su originalni dokumentirani dokazi (ili druga
jednakovrijedna dokumentacija) netocni ili nepouzdani, izvjeStajne financijske institucije
obvezne su dobiti izjavu o rezidentnosti imatelja racuna i novi dokumentirani dokaz radi
utvrdivanja rezidentnosti u svrhu oporezivanja imatelja racuna najkasnije do:

1. posljednjeg dana odgovarajuce kalendarske godine ili drugog odgovarajuceg izvjestajnog
razdoblja ili

2. 90 kalendarskih dana nakon obavijesti o takvoj promjeni okolnosti ili njezinog otkrivanja.

(3) Ako izvjestajna financijska institucija ne moze dobiti izjavu o rezidentnosti imatelja
racuna i novi dokumentirani dokaz do tog datuma, izvjestajna financijska institucija mora
provesti postupak elektronickog pretrazivanja evidencija iz cClanaka 16. do 19. ovoga
Pravilnika.

8.8. Izjava o rezidentnosti za nove racune subjekata
Clanak 91.

U vezi s novim racunima subjekata, u svrhu utvrdivanja je 1i osoba koja ima kontrolu nad
pasivnim subjektom koji nije financijska institucija osoba o kojoj se izvjes¢uje, izvjeStajna
financijska institucija moZe prihvatiti samo izjavu o rezidentnosti imatelja racuna ili osobe
koja ima kontrolu.

8.9. Rezidentnost financijske institucije
Clanak 92.

(1) Financijska institucija je rezident u drzavi Clanici 1 drugoj jurisdikciji ako podlijeze
pravnom okviru drzave ¢lanice i1 druge jurisdikcije (drZava €lanica i druga jurisdikcija moze
financijskoj instituciji nametnuti izvjeS¢ivanje). Opcenito, kada je u svrhu oporezivanja
financijska institucija rezident u drZavi ¢lanici 1 drugoj jurisdikciji, ona podlijeze nadleZnosti
te drzave Clanice 1 druge jurisdikcije te je financijska institucija drzave clanice 1 druge
jurisdikcije.

(2) U slucaju trusta koji je financijska institucija (neovisno o tome je li u svrhu oporezivanja
rezident u nekoj drzavi €lanici 1 drugoj jurisdikciji), smatra se da trust podlijeze nadleznosti
drzave Clanice i druge jurisdikcije ako su jedan ili viSe njegovih skrbnika rezidenti u toj drzavi
¢lanici 1 drugoj jurisdikciji, osim ako trust o svim potrebnim informacijama o kojima se
izvjescuje u skladu s ovim Pravilnikom s obzirom na racune 0 kojima se izvjes¢uje, a koje



vodi trust, izvjeS¢uje drugu drzavu ¢lanicu i drugu jurisdikciju jer je u svrhu oporezivanja
rezident u toj drugoj drzavi Clanici 1 drugoj jurisdikciji. Medutim, kada financijska institucija
(osim trusta) nema rezidentnost u svrhu oporezivanja (ako se smatra fiskalno transparentnom
ili se nalazi u jurisdikciji u kojoj se dobit ne oporezuje), smatra se da podlijeze nadleznosti
drzave Clanice i druge jurisdikcije te se iz tih razloga smatra financijskom institucijom drzave
¢lanice 1 druge jurisdikcije ako je:

1. osnovana u skladu sa zakonima drzave Clanice i1 druge jurisdikcije,

2. mjesto njezine uprave (ukljucuju¢i mjesto stvarne uprave) u drzavi ¢lanici 1 drugoj
jurisdikciji ili

3. podlijeze financijskom nadzoru u drzavi ¢lanici i drugoj jurisdikciji.

(3) Kada je financijska institucija (osim trusta) rezident u dvije i viSe drzava ¢lanica i drugih

jurisdikcija, ta financijska institucija podlijegat ¢e obvezama izvjes¢ivanja i dubinske analize
u drzavi €lanici 1 drugoj jurisdikciji u kojoj ima financijski racun/financijske racune.

8.10. Vodenje racuna
Clanak 93.
Smatra se da financijska institucija vodi ra¢un u slucaju:

1. skrbnickog racuna, financijska institucija koja ima skrbnistvo nad imovinom na racunu (§to
ukljucuje financijsku instituciju koja drzi imovinu pod svojim imenom, ali za imatelja racuna
u takvoj instituciji),

2. depozitnih racuna, financijska institucija koja je duZzna izvrSavati placanja u vezi s raCunom
(Sto ne ukljucuje zastupnika financijske institucije neovisno o tome je li takav zastupnik
financijska institucija),

3. vlasnic¢kog ili duZzni¢kog udjela u financijskoj instituciji koji €ini financijski racun, ta
financijska institucija,

4. ugovora o osiguranju ili ugovora o rentnom osiguranju uz mogucnost isplate otkupne
vrijednosti police, financijska institucija koja je duzna izvr$avati pla¢anja u vezi s ugovorom.

8.11. Trustovi
Clanak 94.

Subjekt kao Sto je partnerstvo, partnerstvo s ograni¢enom odgovornoscu ili slian pravni
aranzman koji nije rezident u svrhu oporezivanja, smatra se u skladu s ¢lankom 78. ovoga
Pravilnika rezidentom u drzavi €lanici i1 drugoj jurisdikciji u kojoj se nalazi mjesto njegove
stvarne uprave. U tu svrhu, pravna osoba ili pravni aranzman smatraju se slicnim partnerstvu 1
partnerstvu s ogranicenom odgovorno$¢u kada nisu oporezivi u drzavi ¢lanici i drugoj
jurisdikeiji u skladu s poreznim zakonima te drzave ¢lanice 1 druge jurisdikcije. Medutim,
kako bi se izbjeglo dvostruko izvjeS¢ivanje (s obzirom na Sirok obuhvat pojma osobe koje



imaju kontrolu u slu¢aju trustova), trust koji je pasivni subjekt koji nije financijska institucija
ne moze se smatrati sli¢nim pravnim aranZmanom.

8.12. Adresa sjedista subjekta
Clanak 95.
(1) Sluzbena isprava u vezi sa subjektom moze se smatrati dokumentiranim dokazom ako
sadrzi bilo adresu sjedisSta subjekta u drzavi ¢lanici 1 drugoj jurisdikciji u kojoj subjekt tvrdi da
je rezident ili u drzavi €lanici ili drugoj jurisdikciji u kojoj je subjekt osnovan ili organiziran,
u skladu s ¢lankom 89. stavkom 1. tockom 3. ovoga Pravilnika.
(2) Adresa sjedista subjekta u nacelu je mjesto u kojem se nalazi mjesto njegove stvarne
uprave. Adresa financijske institucije koja vodi racun subjekta, poStanski pretinac ili adresa
koja se upotrebljava isklju¢ivo za primanje poste nije adresa sjediSta subjekta osim ako je
takva adresa jedina adresa koju upotrebljava subjekt te se ona pojavljuje kao registrirana
adresa subjekta u dokumentima o osnivanju subjekta.

(3) Adresa koja je dana uz nalog za zadrZavanje svih postanskih posiljaka na toj adresi, nije
adresa sjedista subjekta.

V. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 96.
Odredbe clanka 9. ovoga Pravilnika prestaju vaziti 31. prosinca 2016.
Clanak 97.

Na dan stupanja na snagu ovoga Pravilnika prestaje vaziti Pravilnik o automatskoj razmjeni
informacija u podrucju poreza (»Narodne novine«, br. 157/14).

Clanak 98.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinamax.
Klasa: 011-01/16-01/63
Urbroj: 513-07-21-11/16-5
Zagreb, 11. srpnja 2016.
Ministar financija

dr. sc. Zdravko
Marié, v. r.



